CHRONIK DER LITAUISCHEN KATHOLISCHEN KIRCHE
Nr. 80.

Diese Nummer ist den ehemaligen Gewissensgefangenen Sigitas Tamkevidus,
Viktoras Petkus, Balys Gajauskas, Gintautas IeSmantas, Petras GraZulis
gewidmet, die im November dieses Jahres nach Litauen zuriickgekommen sind.

WIR GRATULIEREN DEM NEUEN ERZBISCHOF DER LITAUER
AUDRIUS BACKYS

Wir freuen uns auBlerordentlich, verehrter und geliebter Hirte, daB3 der Hei-
lige Vater, Ihre Verdienste fiir die Kirche schitzend, Sie zum Erzbischof
geweiht und Sie zum Gesandten fiir die Niederlande ernannt hat.

Wir danken Ihnen, dafl Sie sich, als Sie lange Zeit ein hohes Amt in der
Kurie Roms innehatten, mit ganzem Herzen um die Angelegenheiten der
Kirche Litauens kiimmerten.

Wir wiinschen IThnen Gesundheit, Gottes Segen und den Schutz der Hei-
ligsten Jungfrau Maria fiir Ihr weiteres Leben in lhrem neuen Amt. Wir
sind fest davon tberzeugt, daBl Sie auch jetzt die Lage der Katholischen
Kirche Litauens aufmerksam verfolgen und ihre Angelegenheiten in jeder
Hinsicht unterstiitzen werden.

Mit Hochachtung und Liebe
die Redaktion der Chronik d. L. K. K.

WIR BEDANKEN UNS FUR DIE OPFERBEREITSCHAFT

Dank der jahrelangen Anstrengungen, Gebete, Erklarungen und Protest-
schreiben der Priester und der Glaubigen, denen sich iibrigens in den letz-
ten Monaten auBler den Glaubigen, auf die Initiative der Bewegung zur
Befreiung der Gefangenen hin, auch ein nicht geringer Teil der Andersden-
kenden angeschlossen hatten, dank der Hungeraktionen, bei denen der
Biirger der Stadt Vilnius Petras Cidzikas, sein eigenes Leben riskierte und
sogar 30 Tage lang gehungert hat, kehrten Anfang November dieses Jahres
die letzten der der breiten Offentlichkeit Litauens wohlbekannten politi-
schen Haftlinge und Gewissensgefangenen nach Litauen zuriick. Wenn
man von den Anstrengungen fiir die vorzeitige Riickkehr dieser Gefange-
nen in die Heimat spricht, darf man die Bemiihungen der Abgeordneten
der Vereinigten Staaten wie auch anderer Linder, der offentlichen interna-
tionalen Organisationen und die Bemiihungen vercinzelter Gruppen und
einzelner Menschen guten Willens nicht unerwihnt lassen.
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Am 2. November 1988 kehrte Viktoras Petkus aus seiner Verbannung nach
Litauen zuriick. V. Petkus verbrachte wegen seiner Treue zur Heimat und
zu Gott 29 Jahre in sowjetischen Lagern und in der Verbannung. Eine
Schar seiner Freunde, Bekannten und Gleichgesinnten empfing den lang-
jahrigen Gewissensgefangenen am Bahnhof von Vilnius. Es wehten feier-
lich die gelb-griin-roten Flaggen Litauens, die Versammelten begriifiten
V. Petkus herzlich, dankten ihm fiir seine Opferbereitschaft und fiir seine
Treue zu den Idealen, die er sich gesetzt hatte.

In der Nacht zum 4. November empfingen die Biirger der Stadt Vilnius
den aus der Verbannung in seine Heimat heimkehrenden Journalisten und
Dichter Gintautas IeSmantas. Nach schweren Jahren in der Gefangenschaft
kehrte G. IeSmantas mit stark angegriffener Gesundheit, aber, zur Freude
aller, geistig ungebrochen und voll schopferischer Ziele zuriick.

Am Morgen des 4. Novembers versammelte sich eine groBe Menge Glau-
biger aus verschiedenen Gegenden Litauens mit den Nationalflaggen Litau-
ens und den Flaggen des Papstes auf dem Bahnhof von Vilnius, um den
aus der Verbannung zuriickkehrenden Priester Sigitas Tamkevicius zu emp-
fangen. Als der von allen erwartete, geliebte verbannte Priester in der Tiir
des Waggons erschien, brach aus der Tiefe der Herzen das Lied , Maria,
Maria" heraus und tiiber die Kopfe der Menschen bewegte sich ein Meer
von Blumen.

Nach dem Empfang auf dem Bahnsteig des Bahnhofs sammelten sich die
Glaubigen im Tor der Morgenrdte, um dort Gott und Maria, der Mutter
der Barmherzigkeit, fiir den Schutz und fiir die dieses Jahr durch Ihre Fiir-
sprache so reichlich erhaltenen Gaben zu danken. Die Dankmesse feierten
der ehemalige verbannte Priester Sigitas TamkeviCius, Jonas-Kastytis Matu-
lionis, Robertas Grigas, Jonas Boruta, Rokas Puzonas, Juozapas Poderis
und Vaclovas Stakénas. Nach der hl. Messe dankte Priester S. Tamkevicius
allen fiir ihre Solidaritdt und fiir ihre moralische und materielle Unterstiit-
zung. Aus dem Tor der Morgenrote zogen die Versammelten, litauische
Volkslieder singend, durch die Altstadt zu der Kathedrale, unserem Haupt-
heiligtum, bei der fiir die Befreiung der politischen Hiftlinge und Gewis-
sensgefangenen gehungert und gebetet worden war. In der Person von
Petras Cidzikas dankte Priester Sigitas Tamkevicius all jenen, die gehungert
hatten, fiir ihren Entschluff und ihre Opfer. Es wurde jener Landsleute
gedacht, die den Hunger, die Kélte, die Qualen nicht ertragen konnten und
fiir ewig in den Eisregionen Sibiriens geblieben sind. Es wurde fiir sie
gebetet und ,,Der Engel des Herrn" gesungen.

Am 7. November empfing eine Menge seiner Landsleute mit Blumen und
Nationalflaggen auf dem Flughafen Karmélava bei Kaunas den langjihri-
gen politischen Gefangenen Balys Gajauskas, der 37 Jahre in sowjetischen
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Lagern verbracht hatte und zuletzt in der Verbannung war. Es wurden
Reden gehalten, es wurde ihm gedankt, man freute sich. Die Teilnehmer
des Empfangs sangen die Nationalhymne ,Lietuva, tévyne musu" -
,Litauen, unsre Heimat" und beteten fiir all jene, die in Sibirien ihr Leben
lassen muften.

Am 12. November kam Petras Grazulis aus dem Lager mit allgemeinem
Regime in Mordowien zuriick.

Litauen, das versucht, fiir die freie Meinung sich zu regenerieren, begriifit
alle ehemaligen Gefangenen, freut sich und dankt ihnen fiir ihre Liebe, fiir
ihre ungebrochene Treue zur Wahrheit und fiir das auf dem Opferaltar
Gottes und der Heimat dargebrachte Opfer.

DIE PREDIGT DES PRIESTERS SIGITAS TAMKEVICIUS,
gehalten bei seinem Empfang in Kybartai am 4. November.

»Wir wissen alle ganz genau, wie schwer das Kreuz des Karfreitags fiir
unsere Heimat war. Viele von uns waren selber in den Nachkriegsjahren
Zeugen, als das Volk dieses Kreuz tragen mufite. Die Morde an unschuldi-
gen Menschen, ihr Weg nach Sibirien, von wo die meisten nicht mehr
zuriickgekommen sind, sind noch in unserer Erinnerung. Als ich in Sibi-
rien war, habe ich katholische Kreuze gesehen, von der Zeit schwarz
geworden, manche aber schon vollig umgefallen. Dort sind unsere Eltern,
unsere Briider und Schwestern geblieben. Lange Jahre trug das Volk dieses
Kreuz: den stalinistischen Zwang, der sich anstrengte, allen so viel Angst
wie nur moglich einzujagen, die allgemeine Liige, den moralischen Zerfall,
den Alkoholismus, die Drogensucht... Bis vor kurzem schien es uns, dal}
das Volk dieses Kreuz werde tragen miissen, ohne ein Ende abzusehen.

Das Kreuz des Karfreitags war auch in der Kirche. Hunderte von Priestern
sind in den Nachkriegsjahren in die Gefiangnisse, ins Lager gekommen.
Wir waren Zeugen, als unsere Kirchen geschlossen wurden. Wir haben
gesehen, wie die Kreuze von der Garnisons-Kirche in Kaunas abgeschnit-
ten wurden, als man die Statuen von der Kathedrale von Vilnius herunter-
warf, als die Kirchen zu Lagerhdusern oder Museen umgewandelt wurden.
Das einzige in Litauen noch verbliebene Priesterseminar zu Kaunas wurde
eingeschrankt, ja dem Tode preisgegeben. 25 Priesterkandidaten studierten
darin, als nur fiinf junge Manner aufgenommen werden durften. Viele
Pfarreien sind ohne Priester geblieben. Der Bischof durfte nicht in das
Priesterseminar aufnehmen, wen er wollte, er durfte nicht einmal selbstin-
dig einen Priester fiir eine Pfarrei ernennen, ohne dies mit der Regierung
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abgestimmt zu haben. Die Presse und alle Druckereien wurden uns wegge-
nommen. Die Kirche trug ein Kreuz. Ist es denn schon so lange her, als
auch in dieser Kirche Tridnen vergossen wurden? Als die Priester, einer
nach dem anderen, allein deswegen verhaftet wurden, weil sie das Wort der
Wahrheit gesagt haben? Manchen erschien dieses Wort als ein Kniippel,
der gegen die sowjetische Regierung erhoben wurde, obwohl niemand die
Absicht hatte, gegen sie zu kidmpfen. Man verteidigte ja die eigenen Ange-
legenheiten und die Angelegenheiten der Kirche, was eine Reaktion jedes
lebendigen Organismus ist. Allein das, dafl die Katholiken ihren Glauben
verteidigen wollten und ihn verteidigt haben, kam manchen als Staatsver-
brechen vor. Den Karfreitag gab es auch in unserer Pfarrei. Unsere Pfarrei
mufte viel Schmerz ertragen, viele Tranen wurden vergossen, wir diirfen
aber nicht vergessen, dal nach dem Karfreitag immer das Osterfest kommt.
Und wenn das Osterfest kommt, vergessen wir vorlaufig das Kreuz, verges-
sen den erduldeten Schmerz und freuen uns. Heute leuchten unsere
Gesichter vor Freude. Wir sehen in unserer Heimat osterliche Schritte. Ich
durfte nicht sehen, als die dreifarbene Flagge auf dem Berg von Gediminas
gehiffit wurde, ich sah sie aber wehen, als ich zuriickkam, als die heiligen
Worte unserer Nationalhymne zum Himmel emporstiegen und in den
Augen die Trianen glitzerten. Konnten wir vor 5 Jahren von einem solchen
Osterfest trdumen oder noch vor einem Jahr? Wir sehen heute unsere
Intelligenz, die erwacht ist, eine verniinftige Intelligenz, eine gebildete, die
sich um die Zukunft des Volkes Sorgen macht. Heute reden sie laut iiber
die Gegenwart und machen sich erfreuliche Gedanken tber die Zukunft.
Wir sehen, wie die Intelligenz unseres Volkes kiithne Beschliisse fait und
laut dariiber spricht, was jeder anstindige Litauer wissen soll. Sinnvoll ver-
breitet sich die Bewegung iliber unsere Heimat, es entstanden Clubs der
Verbannten, die Okologischen Gruppen - ganz Litauen ist in Bewegung
geraten mit dem einen Ziel, mehr Licht, mehr Freiheit zu schaffen; mit
dem Ziel, daBl die Luft reiner und die Menschen sittsamer werden, damit
alle die Menschen aller Nationalitdten, die in unserer Heimat leben, alle
Menschen guten Willens gut und angenehm hier leben konnen.

Auch in unserer Kirche sehen wir die osterlichen Schritte. Es ist noch nicht
lange her, als Litauen seinen ersten Kardinal V Sladkevi¢ius empfangen
hat, heute berdt unsere Regierung aktuelle Angelegenheiten der Kirche
und des Staates mit ihm. Es gab jedoch Zeiten, als er das Los eines Ver-
bannten tragen mufte. Vor ganz kurzer Zeit erreichte uns die Nachricht,
dafl die Kathedrale von Vilnius zuriickgegeben wird, daB3 die St. Casimir-
Kirche und die Kirche der ,, Konigin des Friedens" in Klaipéda zuriickgege-
ben werden. Es scheint, dafl die Bischofe die Kandidaten fiir das Priesterse-
minar zu Kaunas, ohne die Regierung danach zu fragen, aufnehmen, daf
sie nach ihrem Gutdiinken die Priester fiir die Pfarreien werden ernennen
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dirfen. Wie der Allerseelentag als arbeitsfreier Tag verkiindet wurde, so
werden wir auch an Weihnachten nicht zu arbeiten brauchen, und diese
Tage werden nicht nur fur die Kirche und die Glaubigen kostbare Tage
bleiben, sondern sie werden zu Feiertagen des ganzen Volkes werden. Das
sind die Osterlichen Schritte in unserer Heimat. Selbstverstandlich zunéchst
nur die ersten und noch nicht viele; wir hegen aber begrindet die Hoff-
nung, dafl’ es nicht die letzten sein werden, daf3 das nur der Beginn des
ersten Schrittes in die Zukunft wird.

Heute feiern wir eigenartige Ostern in unserer Pfarrei. Ich sehe Freudentré-
nen in Euren Augen. Eure Priester sind aus den Lagern zuriickgekommen
und auch der langjéhrige Ministrant Romas Zemaitis ist schon da.

Wir wollen versuchen, bei einer Frage zu verweilen: Wozu ist das Kreuz
nétig, warum gab es in unserer Heimat, in der Kirche und schliefflich auch
in unserer Pfarrei das Kreuz? Ihr habt in der Lesung der hl. Messe die
Worte des Apostels Paulus gehdrt: Am Ende der Zeiten wird Jesus Chri-
stus noch einmal fur alle Zeiten erscheinen, damit die Sunde durch sein
Opfer ausgel6scht werde. Nur das Kreuz alein kann die Stinde ausldschen.
Es gab Sinden in unserer Heimat, es gab Boses auch in der Kirche und
auch in unserer Pfarrei; und Gott lie3 unsere Heimat, die Kirche und
unsere Pfarrei ein Kreuz tragen. Wenn dieses Kreuz mit dhnlicher Einstel-
lung getragen wurde, mit der Jesus Christus sein Kreuz trug, wird das
wahrhaftig in eine Osterfeier einmiinden. Wir brauchen das Kreuz in unse-
rem Leben, denn ohne Kreuz, ohne Buf3e kann es keine Perspektiven fur
die Zukunft geben. Wo das Kreuz vergessen worden ist, wo die Notwendig-
keit der Buf3e nicht verstanden wird, dort sind alle Reden tber eine Umge-
staltung leer. Schliefllich ist auch das von mir flinfeinhalb Jahre lang getra-
gene Kreuz sinnvoll und notwendig gewesen. Es war notwendig fur mich
selbst, es war notwendig fur meine Heimat, fir die Kirche. Wenn ich mich
heute in das Jahr 1983 zuriickversetzen und wieder von neuem mich fur
eine ruhige, sorgenlose, gefahrenlose, schmerzlose Arbeit oder fur das
Kreuz, das mir die Vorsehung damals auferlegt hat, entscheiden mufte,
wurde ich mich fur das Kreuz entscheiden.

Ihr seid hier heute so zahlreich versammelt, wie an Ostern, und es ist
in meinem Herzen, das funfeinhalb Jahre nur an Erniedrigungen, an stan-
dige Benachteiligungen gewdéhnt war, zu wenig Platz fir die Stimmung, die
ich in dieser Kirche im Lande Suvalkija empfinde. Ich mochte sagen, dafl3
mein Kreuztragen nichts heldenhaftes an sich hatte, und wenn ich es
nicht abgeworfen, nicht abgeschittet habe, wenn auch diese Méglichkeit
sehr oft angeboten wurde, dann nur deswegen, weil ich stdndig Eure
Unterstitzung verspirt habe. Ich wuflte, was lhr von mir erwartet, ich
wul3te, dald Thr fir mich betet, ich wufite, dal3 Ihr mich liebt, und das alles
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hat mich gestarkt, mich getrostet und mir nicht erlaubt, auch nur einen
Schritt seitwirts zu machen. Ich habe mein Kreuz so lange getragen,
solange es mir die Vorsehung zugedacht hat, und ich habe nicht darum
gebeten, es mir vorzeitig abzunehmen. Heute mochte ich Euch allen dafiir
danken, allen, die hier versammelt sind, und auch allen, die nicht unter
uns sind; allen, die fiir mich und fiir die anderen Priester und Inhaftierten
gebetet haben, ein acii (danke) sagen. Ac¢iu allen, die gebetet haben, aciu
allen, die gehungert haben, die mit Ausdauer auf uns gewartet haben, die
ihre Solidaritit mit uns zeigten und die sich nicht von dem Kreuz, das die
Vorsehung mitten unter uns aufgestellt hat, entfernt haben. Heute emp-
finde ich Eure Verehrung, sie gehort aber nicht mir, sondern Gott. Gott hat
mich flinfeinhalb Jahre lang sichtbar gefiihrt. Oft habe ich meine Gebre-
chen, meine Schwiche gespiirt, und wenn nicht die Fiihrung der Vorse-
hung Gottes gewesen ware, vielleicht hitte dieses mir auferlegte Kreuz fir
mich viel zu schwer sein konnen. Gott hat mich gefiihrt und IThm gehort
die grofite Ehre. Wenn heute schon Menschen geehrt werden miif3ten,
dann nicht wir, die zu unseren Zeiten den Ural, Sibirien, Mordowien
durchwandert haben, sondern in erster Linie unsere Viter und Miitter,
Briider und Schwestern, die in den Nachkriegsjahren die sibirische Verban-
nung tragen mubBten, die durch Lager und Gefingnisse gingen und nicht
mehr zuriickkamen, weit von ihrer Heimat entfernt ruhen, um auf das
Gericht Gottes zu warten. lhnen gehort unsere gréBte Verehrung, vor
ihnen sollten wir unsere Haupter neigen. Sie durften diesen Tag nicht mehr
erblicken, o welche Freude hétte in ihren Herzen herrschen kénnen?!

Wir freuen uns heute, wir hegen unsere Hoffnungen fiir die Zukunft, diese
unsere Freude ist aber nicht vollkommen. Vor zwei Wochen, als ich noch
in Sibirien war, sagte ein Beamter, der gesehen hatte, wie die Versammlun-
gen der Bewegung (Sajudis) in Vilnius stattfinden, ganz bose: ,,Ich versi-
chere ihnen, daB noch viele Litauer nach Sibirien kommen werden, hier
wird es fiir sie Platz und Arbeit genug geben: Wir haben ihnen Demokratie
vorgespielt, jetzt werden wir aber die Schrauben strenger anziehen". Ich
glaube, so hat nur ein gewoOhnlicher Stalinist gesprochen, aber solche gibt
es noch im ganzen Lande, und nicht nur einen oder zwei. Der lebendige
Stalinismus wird noch sehr oft gesehen und vernommen. Als man die
Gefangenen freilie, hat man sie nicht rehabilitiert, es wurde ihnen nicht
gesagt, daBl die fortschreitende Umwandlung in der nahen Zukunft nicht
nur die Opfer des Stalinismus, sondern auch die Opfer der Zeiten des Neo-
stalinismus rehabilitieren wird.

Wir sind davon tuberzeugt, dal unser Volk und unsere Kirche, die so viel
gelitten haben, eine wahrhaft vollkommene Osterfreude erleben werden.
Wir wollen aber nicht vergessen, da3 es nicht geniigt, alles nur Gott anzu-
vertrauen, sondern dal dazu auch unsere konkrete Arbeit notig ist. Heute
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braucht man mehr as je zuvor religiéses und nationales Bewul3sein. Jetzt,
wo man ein Wort der Wahrheit aussprechen darf ohne firchten zu missen,
dal? man dafir mit langen Jahren Gefangnis, Lager oder Sibirien bezahlen
muR3, darf man keine Gelegenheit verstreichen lassen, die Wahrheit auch
zu verklnden. Es ist notwendig, da das Wort der Wahrheit nicht nur
unsere Vernunft erreicht, sondern auch die Herzen, dal} es unser ganzes
Dasein auf die Arbeit fir die Zukunft unserer Heimat und der Kirche kon-
zentriert. Wir sehen die wehenden dreifarbenen Flaggen, héren die heili-
gen Worte unserer Nationalhymne und des Liedes ,Lietuva brangi" - , Teu-
res Litauen". Das ist aber noch zu wenig. Wir wissen alle sehr gut, dal3 das
Volk und die Kirche nur dann eine Zukunft haben werden, wenn sich das
Volk sittlich, moralisch festigt, wenn die Menschen nichtern bleiben, die
Familien grol3 werden, wenn in unserem Volke Eintracht und Liebe herr-
schen. Deswegen wollen wir an diesem uns allen so kostbaren Tag eins
sein; jeder vergebe dem anderen, was der ihm Bdses getan hat. Ich mdchte
heute auch ein Wort zu denen sprechen, die gewollt haben, dal3 ich fir
lange Jahre aus Litauen verschwinden solle, die meinen ProzeR3 vorbereitet
und mich verurteilt haben: ,Ich vergebe euch allen, ich bete fir euch alle,
ich liebe euch alle." Sie sind ja meine Bruder und Schwestern! Das vergan-
gene Chaos, die Finsternis hat sie irregefuhrt, die Menschen verirrten sich,
weil in den Herzen vieler eine groRe Furcht herrschte. Wir wollen einer
dem anderen die Hand reichen, denn Litauen ist unser Zuhause. Wer wir
auch sein moégen, Glaubige, Unglaubige oder Kommunisten, wir sind alle
Litauer. Wir wollen vergessen, was gestern war, wir wollen alle Ungerech-
tigkeiten aus unseren Herzen beseitigen und unsere Krafte dem gemeinsa-
men Ziel widmen - dafiir arbeiten und kéampfen, damit unser Leben heller
und schoner wird. Amen.«

B. Brazdzionis

Ich suche nach dir, Litauer, in der Zukunft

und ich sehe deine Wiedergeburt zu neuem Leben,

wie die Triebe nach dem Winterschlaf sich recken,

und die Felder aufbliihen ohne Unkraut und ohne Distel.

Ich suche dich (und ich beneide dich im Kommen)

ohne Rache, ohne HaR, ohne Luge und ohne List

sehe dich gehen auf deinem Weg in einen grofRen Tag,
(zu der) Arbeit, dem Denken gewidmet fiir's eigene Volk.

Ich glaube an den Tag - einen grof’en und hellen!
Ich glaube - nicht ewig wird Herbst sein in deinem Herzen!
Erhebe dich, Mensch, aus Staub und aus Moder!
Erhebe dich, Mensch, und gib dem Menschen deine Hand!



ERKLARUNGEN UND PROTESTE

An das Prasidium des Obersten Sowjets der LSSR
Abschriften an das Prasidium der Akademie der Wissenschaften der LSSR
an den Vorstand der Bewegung zur Umgestaltung Litauens

Erkléarung
des Katholischen Episkopats Litauens.

Die Akademie der Wissenschaften und die Bewegung zur Umgestaltung
haben Birger, Organisationen und gesellschaftliche Gruppen dazu aufge-
fordert, Vorschldge einzubringen, wie man das Grundgesetz, die Verfassung
der SSR Litauens vervollkommnen konnte. In diesem Schreiben an die
Regierung der LSSR greifen wir dies auf. Da wir wissen um die Erfahrun-
gen, Anschauungen und Erwartungen der Geistlichkeit und der glaubigen
Katholiken Litauens, reichen wir also in unserem und ihrem Namen fol-
gende Erkl&rungen bzw. Vorschlage ein:

1. Die Katholiken Litauens setzen groRRe Hoffnung auf die begonnene
nationale, politische und geistige Erneuerung der Gesellschaft und erwar-
ten, dal} die lange andauernde Diskriminierung der gléaubigen Birger auf-
hort, dal} der Religion und auch der Kirche eine wirdige Rolle, entspre-
chend der Deklaration der Menschenrechte, der Schluf3akte der Konferenz
von Helsinki und anderen Dokumenten von Weltbedeutung, nach den
Prinzipien der Demokratie und der Gerechtigkeit im sozialen und im kul-
turellen Leben eingerdumt wird.

2. Die bisher giltigen Verfassungen haben die Glaubigen hauptsichlich
dadurch diskriminiert, dal3 sie ihnen das Recht verweigerten, die eigene
Uberzeugung und Weltanschauung zu propagieren. Die antireligidse Propa-
ganda aber wurde in der alltéaglichen Praxis mit allen staatlichen Mitteln,
mit dem von gldubigen Birgern verdienten Geld also, finanziert und
betrieben.

Damit eine Gleichstellung aller Biirger hinsichtlich der AuRerung ihrer
Uberzeugungen erreicht werden kann, ist in der zukiinftigen Verfassung
der LSSR folgende Bestimmung notwendig:

- Allen Burgern wird die Meinungs, Gewissenss und Réeligionsfreiheit, wie
auch die des Unglaubens garantiert, gleichzeitig aber auch das Recht, enzeln
oder in der Gemeinschaft mit anderen die eigenen Uberzeugungen und
Anschauungen zu bekennen und sie mit friedlichen Mitteln zu verbreiten.

3. Weder die Verfassung, noch die Gesetze und erst recht nicht die Praxis
des alltaglichen Lebens haben den glaubigen Birgern die gleichen Rechte
wie den anderen Burgern gewdahrt und ihnen einen Aufstieg in der Arbeit,
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in der kulturellen oder gesellschaftlichen Tatigkeit ermdglicht. Deswegen
ist folgende Bestimmung notwendig:

- Niemand darf auf irgendeinem Gebiet wegen seiner Rasse, seiner Nationali-
tat, seiner sozialen Herkunft oder Lage, wegen seiner Anschauungen und Uber-
zeugungen oder wegen deren AuRerung, noch auch wegen seiner Beziehung zu
einer Religion diskriminiert oder privilegiert werden.

4. Well die wahre Gewissens- und Religionsfreiheit wie auch die Freiheit
der Uberzeugungen nicht nur die Freiheit der religiosen oder atheistischen
Uberzeugungen bedeutet, sondern eine Freiheit im allgemeinen und das
Recht, sich in allem und in jeder Beziehung von dem eigenen Gewissen
leiten zu lassen, ist folgende Bestimmung notwendig:

- Niemand darf jemanden 2zwingen oder selbst von jemandem gezawungen wer-
den, gegen sein eigenes Gewissen oder seine Uberzeugungen zu reden, zu han-
deln oder sich zu verhalten.

5. Das Prinzip der Trennung der Kirche vom Staat muf3 so formuliert wer-
den, da3 es das Recht der echten kirchlichen Gemeinschaften garantiert,
sich in ihren inneren Angelegenheiten nach den Cafiones der Kirche zu
richten; damit es nicht so wird, wie bisjetzt, wo sich die Kirche mit ihrem
Bemiihen den laufenden Zielen der Politik des Staates unterordnen sollte.

Man muRR den religdsen Gemeinschaften das Recht einer juristischen Per-
son verleihen.

6. Auf Grund der Artikel der Verfassung ist es nur erlaubt, Organisationen
und Vereine zu grinden, Kundgebungen und Marsche zu organisieren
usw., wenn sie dazu bestimmt sind, die sozialistische Ordnung zu festigen.
Eine Tatigkeit der religiosen Vereine oder kirchlichen Bruderschaften war
bisher nicht zugelassen, und religidse Zusammenkunfte, religiése Prozes-
sionen mit Ausnahme auf dem Kirchhof oder auf dem Friedhof wurden
nicht genehmigt, obwohl dies, wie man weil3, nicht im geringsten darauf
abzielt, die bestehende Ordnung zu schéadigen.

Die entsprechenden Artikel der Verfassung, die Organisationen, Aufmér-
sche, Kundgebungen, aber auch die Presse und andere Massenmedien
betreffen, mussen so gedndert werden, daf3 diese Moglichkeiten, sich zu
versammeln und zu auf3ern, den Glaubigen genau so gewahrt und zugang-
lich werden, wie den anderen auch.

7.Das Prasidium des Obersten Sowjets der USSR hat am 2. Juli 1962 ein
Ubereinkommen uber den Kampf gegen die Diskriminierung auf dem
Gebiet der Bildung ratifiziert und sich verpflichtet, die Bildungsgesetze
mit diesem Ubereinkommen in Einklang zu bringen. Aber auch heute,
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nach 26 Jahren, wird der Artikel 5 noch durchgehend verletzt, weil den
glaubigen Eltern nicht die Moglichkeit gegeben wird, eine griindliche reli-
gidse und moralische Erziehung nach den eigenen Uberzeugungen und
Weltanschauungen zu garantieren und den Kindern der gliubigen Eltern
durchweg eine ihren Uberzeugungen widersprechende atheistische Erzie-
hung aufgezwungen wird.

Die Verfassung und die Bildungsgesetze wie auch die Praxis selbst miifiten
in Einklang mit diesem Artikel 5 des Ubereinkommens den Vereinigungen
der Glaubigen eine Moglichkeit einrdumen, ihrer Weltanschauung entspre-
chende Schulen zu griinden oder eine entsprechende Bildung zu organisie-
ren und zu garantieren, nach der die Schule den Kindern und Jugendlichen
keine Weltanschauung einprigt, die den Uberzeugungen ihrer Eltern wider-
spricht.

8. Die Vorbereitung und die Annahme der Verfassung wird nur dann wirk-
lich demokratisch, wenn ihr Entwurf der Beratung des ganzen Volkes un-
terworfen wird, wenn die Einwdnde der Biirger bei der endgiiltigen Redak-
tion beriicksichtigt werden und wenn ein Referendum zu ihrer Annahme
stattfindet.

Die Katholiken der Republik werden durch ihren hervorragenden Fleif3,
durch ihre Gewissenhaftigkeit, ihre Entschlossenheit und durch ihr geisti-
ges Potential viel mehr an der demokratischen Umwandlung und Erneuer-
ung der Gesellschaft teilnehmen, wenn ihre Rechte und ihre Erfordernisse
sicherer berlicksichtigt werden.

Siluva, am 11. September 1988.

Es unterschrieben:

Kardinal Vincentas Sladkevicius
Erzbischof Liudvikas Povilonis
Bischof Julijonas Steponavicius
Bischof Antanas Vaicius

Bischof Juozas Preiksas

Bischof Vladislovas Michelevicius
Bischof Romualdas Kriks¢itinas
Prilat Kazimieras Dulksnys

Prialat Algirdas Gutauskas
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An den Generalsekretiar des ZK der KPdSU, M. Gorbatschow

Erklarung
der Priester der Didzese Vilkaviskis der Katholischen Kirche Litauens

Wir freuen uns iiber Ihre Worte, die Sie in einer Rede duBlerten und schop-
fen groBe Hoffnung daraus. Sie sagten: ,,Die Gldubigen sind sowijetische
Menschen, arbeitende Menschen und Patrioten; sie haben das vollkom-
mene Recht, ihre Anschauungen entsprechend zum Ausdruck zu bringen.
Die Umgestaltung, die Demokratisierung und die Transparenz erfassen
auch sie, und zwar vollkommen, ohne jegliche Einschrinkung" (,,Tiesa"
vom 30.4.1988). Wir empfinden eine moralische Verpflichtung, uns an Sie
zu wenden und lhnen die Meinung der Glaubigen tlber die Ungerechtig-
keiten vorzutragen, die sic erlebt haben. Zu Zeiten Stalins und der Stagna-
tion haben viele Menschen verschiedener Berufe unseres Volkes unheim-
lich viel gelitten, unter ihnen auch viele Gliaubige und Priester. Es ist
schmerzlich, daB3 der Prozef der Umgestaltung hinsichtlich der Religion
seitens der Regierungsorgane fast nicht zu bemerken ist, obwohl jetzt auch
viel von der Wiedergutmachung geredet wird. Deswegen bitten wir Sie:

1. Unverziiglich die auch jetzt noch andauernden Ungerechtigkeiten wie-
dergutzumachen, und zwar:

- Bischof Julijonas Steponavicius, der seit 1961 ohne Gerichtsbeschlu3 nach
Zagaré verbannt ist, zu erlauben, nach Vilnius zuriickzukehren und sein
bischofliches Amt ungehindert auszuiiben;

- eine sofortige Haftentlassung fiir jene Menschen anzuordnen, die in der
Vergangenheit wegen ihres Kampfes fiir die Demokratisierung und die Ver-
wirklichung der Gleichberechtigungsprinzipien inhaftiert worden sind; es
sind dies der Priester Sigitas Tamkevi¢ius und die Laien Viktoras Petkus,
Balys Gajauskas, Petras Grazulis und andere;

- den Glaubigen die wichtigsten Heiligtiimer Litauens, die Kathedrale von
Vilnius und die St. Casimir-Kirche, die ihnen mit Gewalt weggenommen
wurden, zuriickzugeben;

- zu erlauben, die zerstérten und niedergebrannten Kirchen in RiliSkés,
Batakiai, Gauré, Kiaunoriai wiederaufzubauen;

- den Katholiken zu erlauben, Kirchen in neuen Stiddten und in den neuen
Mikrorayons der grofferen Stiddte zu errichten.

2. Bei der Bemiihung, die in der Verfassung der UdSSR und der LSSR
unterstrichene Gleichberechtigung der Glaubigen und der Ungldaubigen zu
erreichen, ist es unbedingt notwendig sie so auszurichten, dafl die Katholi-
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ken sowohl juristisch as auch praktisch frei nach dem kanonischen Recht
und nach der durch ihren Glauben festgelegten Ordnung ihr inneres Leben
fahren durfen.

Bei der Erflllung der internationalen Verpflichtungen ist es notwendig, den
glaubigen Eltern dieselben Moglichkeiten zu garantieren, ihre religitsen
Uberzeugungen ihren Kindern zu ubermitteln, wie sie die ungléubigen
Eltern hinsichtlich ihrer Kinder haben.

Es muB garantiert werden, dal kein Birger - kein Schiler, kein Student,
kein Lehrer, kein Arbeiter, kein hoher Beamter - wegen seines Glaubens-
bekenntnisses oder seines offentlichen Praktizierens verhort oder erniedrigt
wird.

Es mul} streng verboten werden, dal3 irgendwelche Beamte der Zivilregie-
rung jene jungen oder erwachsenen Manner terrorisieren, die Priester wer-
den wollen, wie es auch notwendig ist, letzteren zu erlauben, frei, ohne jeg-
liche Einschrankung, in das Priesterseminar einzutreten.

Es mul3 dafir gesorgt werden, dai jeder Glaubige an seinen grofRen Feier-
tagen von der Arbeit befreit wird.

3. Auf dem organisatorisch-gesellschaftlichen Gebiet mussen den Glaubi-
gen genau dieselben Rechte eingerdumt werden, wie sie die Atheisten
haben.

Es mul3 also erlaubt werden, in den Bewegungen oder Vereinen der Glau-
bigen, die dem Fortschritt des religiosen Lebens oder der Sittlichkeit der
Gesellschaft dienen, z. B. der Katholischen Abstinenzbewegung oder Wohl-
fahrts- und Hilfsvereinigungen, sich zu betatigen;

- es muld Vertretern der Katholischen Kirche erlaubt werden, zur Ver-
breitung des Glaubens und zur Pflege der Moral die Massenmedien zu
benutzen;

- die Glaubigen durfen nicht gehindert werden, Bicher und Zeitschriften
nach ihren Vorstellungen zu drucken, soviel sie wollen.

Wir hoffen, dal? in dieser Zeit der Umgestaltung und der Demokratisierung
in den Bemihungen nach allgemeiner Gerechtigkeit und Wahrheit (diese
Bemuihungen befirworten auch wir, die Glaubigen), das Prinzip der verfas-
sungsmafligen Gleichberechtigung aller Birger, der glaubigen wie der
unglaubigen, das einzuhalten die Regierung der UdSSR sich durch die
Unterzeichnung der Deklaration der Menschenrechte der Vereinten Natio-
nen und der SchluRakte der Vereinbarungen von Helsinki verpflichtet hat,
endlich realisiert wird.

Kaunas, am 3.6.1988.
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Es unterschrieben:

Priester P. Adomaitis, GerdaSiai
Priester J. Alesius, Leipalingis
Priester G. Bulevi¢ius, A. Panemuné¢
Priester V. Bobinas, ISlauzas
Priester V. Césna, SkriaudZiai
Priester P. Dumbliauskas, Tabariskés
Priester Msgr. Dekan A. Gustaitis, Garliava
Priester J. Grudzinskas, Seirijai
Priester Dekan V. Jalinskas, Lazdijai
Priester B. JaruSauskas, KrikStonys
Priester D. Jasulaitis, Buidvietis
Priester L. Kavalitinas, Aleksotas
Priester P. Krazauskas, Liubavas
Priester Pr. Liutvinas, A. Panemuné
Priester V. Prajara, Garliava

Priester P. Perlaitis, Slavantai
Priester I. Plioraitis, Kapc¢iamiestis
Priester V. Radzevitius, Slienava
Priester P. Racitinas, Alytus

Priester J. Radzevicius, Liskiava
Priester B. RaZukas, SventeZeris
Priester V. Rudzinskas, Rudamina
Priester K. Skudas, Veiveriai

Priester Z. Stepanauskas, Lazdijai
Priester J. Sventickas, Seirijai
Priester P. Vagneris, Zapyskis
Priester J. UZupis, Prienai

Priester K. Zukauskas, Prienai

An Thre Exellenzen die Bischofe Litauens, die Verwalter der Di6zesen und
die Leiter des Priesterseminars

Erklarung

der Priester der Didozese Panevézys

Die Vorbereitung der Priester liegt uns allen am Herzen, denn davon ist die
Zukunft der Kirche Gottes, das moralische Niveau der Glidubigen wie auch
das geistige Bild der Heimat abhidngig. Deswegen ilibermitteln wir einige

Gedanken und Vorschlidge in dieser Frage:
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1. Wir winschen, dal die Ordinarbischéfe alle Priester verpflichten, die
Kinder, die sich zum Empfang der heiligen Sakramente vorbereiten, mit
Sorgfalt zu katechisieren, und zwar nicht nur durch ihre Uberpriifung und
Zulassung zu den hl. Sakramenten, sondern auch durch ihre Einfihrung in
das religitése Leben. Erst dann mogen die Priester eine Auswahl unter den
Jungen der religidsen Familien treffen und sie tber Jahre hin im Hinblick
auf den maoglichen Priesterberuf fordern. Auf diese Weise wird die Zahl der
Berufenen und ihre Qualitét vergréiert.

2. Es wéare wiinschenswert, dal3 die Ordinarbischéfe die Priester verpflich-
ten, Neigungen, Motive, Tugenden, Fahigkeiten, Sozialitdt und Charakter
der Kandidaten allseitig, grindlich und vollkommen zu prifen, wenn sie
jungen Mannern, die in das Priesterseminar eintreten wollen, ein Empfeh-
lungsschreiben ausstellen. Es wéare notwendig, dal3 an der endgiiltigen Aus-
lese, bei der Aufnahme der Kandidaten in das Priesterseminar, die Vertre-
ter des Priesterseminars, die Ordinarbischofe, Konsultoren und die Priester
teilnehmen, die die Empfehlungen schreiben. Uber die Aufnahme des
Kandidaten sollte nichts anderes entscheiden, als die Tauglichkeit des Kan-
didaten und die begriindete Hoffnung, dal er einmal ein guter Priester
wird.

3. Wir sind der Meinung, dal die Leitung des Priesterseminars selbst eine
groRere Verantwortung fir die Tauglichkeit der Kandidaten und die nétige
geistige Atmosphare im Priesterseminar empfinden sollte. Das Priester-
seminar miRte auch den besten Kandidaten geistig noch héher emporbrin-
gen konnen, nicht aber ihn verkiimmern lassen. Wir meinen, dal3 man das
ales erreichen konnte, wenn:

a) jeder Professor oder Dozent selbst eine nétige geistige Hohe besitzt,

b) jeder Professor oder Dozent nicht nur den Stoff des Lehrmaterials
gut Ubermittelt, sondern sich auch um eine gute Allgemeinbildung bemiiht,

c) den geistigen Ubungen und den Problemen der Askese groRere Auf-
merksamkeit gewidmet wird,

d) die geistige Fihrerschaft mehr Beziehungen mit der Elite der Semina-
risten unterhdlt und Bedingungen schafft, dal die Elite den Ton der gei-
stigen Atmosphédre im Priesterseminar angibt, und nicht irgendwelche oft
sogar unkontrollierte Gruppierungen.

4. Es ware ndtig, dal’ die Leitung des Priesterseminars, wenn sie die Semi-
naristen in die Sommerferien entlaft, den Ordinarbischtfen eine ausfiihr-
liche Charakteristik der Seminaristen ihrer Didzesen Ubergibt, auf Grund
derer der Ordinarbischof, nach einer Beratung mit den Konsultoren, den
Seminaristen einen Ferienaufenthaltsort zuweist und dem Pfarrer dieser
Pfarrei eine konkrete Aufgabe auferlegt.
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5. Es wire notig, dall die Neupriester nur in eine solche Pfarrei berufen
werden, wo fromme und ideal eingestellte Pfarrer tatig sind, die ihnen auch
eine Stiitze sein konnten.

Diese Gedanken und Vorschlige hat uns die Liebe zur Kirche und der
Wunsch, ihre leuchtende Zukunft sehen zu dirfen, diktiert.

Am 23. Mai 1988.
Es unterschrieben 105 Priester.

An den Generalsekretiar des ZK der KPdSU, M. Gorbatschow

Erklarung
der Katholiken Litauens

Als wir im Jahre 1987 das 600-jahrige Jubildum der Taufe Litauens began-
gen haben, waren wir traurig, weil wir dieses uns so teure Jubildum nicht
in der historischen Kathedrale von Vilnius, also nicht an der Stelle feiern
durften, an der die Taufe Litauens anfing und wo die irdischen Uberreste
eines der Taufer Litauens, Vytautas des Groflen, ruhen. Die Kathedrale
von Vilnius, die Zentralkirche der Katholiken Litauens und der Erzdiozese
Vilnius, fungiert schon seit mehr als 35 Jahren als Bildergalerie und Kon-
zertsaal. Bei den Vorbereitungen des 1000-jahrigen Jubilaums der Taufe
RuBlands wurde den Glaubigen der Orthodoxen Kirche das Danilow-Klo-
ster in Moskau zuriickgegeben.

Wir bitten Sie darum, aus Anlafl der Feier des 600-jahrigen Jubiliums der
Taufe Litauens auch uns das Zentralheiligtum unseres Landes, die Kathe-
drale von Vilnius, zurilickzugeben.

Im Jahre 1987.

Es unterschrieben die Glaubigen:

In Panevézys (St. Peter und Paul-Kirche) - 4731
in Sunskai, Rayon Kapsukas - 337

in Patil¢iai, Rayon Kapsukas - 102

in Alytus I - 402

in VidiSkiai, Rayon Ukmerge - 1236

in Vabalninkas, Rayon Birzai - 467

in Svek$na, Rayon Siluté - 506

in Kudirkos Naumiestis, Rayon Sakiai - 446
in Kiaukliai, Rayon Sirvintai - 447

in Alvitas, Rayon Vilkaviskis - 763

in verschiedenen Pfarreien - 7509
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An den Generalsekretir des ZK der KPdSU, M. Gorbatschow

Erklarung
der Priester und der Glaubigen der Katholischen Kirche Litauens

In den Jahren 1987 bis 1988 haben sich 97343 Glaubige Litauens an Sie,
Generalsekretiar, mit der Bitte gewandt, aus AnlaB des 600-jahrigen Jubi-
laums der Taufe Litauens den Gliaubigen die Kathedrale von Vilnius
zuriickzugeben. Auf ihre Erklirungen antwortete in lhrem Namen die
Stellvertreterin des Vorsitzenden des Exekutivkomitees des Volksdeputier-
tenrates, A. Ceplejiené. Ihre Antwort war negativ: Es fehle angeblich in
Vilnius an Objekten fiir kulturell-soziale Aufgaben, eines von ihnen sei die
Kathedrale von Vilnius, in der eine Bildergalerie und ein Konzertsaal ein-
gerichtet ist, deswegen sei es nicht sinnvoll, die Kathedrale den Glaubigen
zuriickzugeben.

Wir, die Katholiken Litauens, konnen mit einer derartigen Argumentation
nicht einverstanden sein. Wenn die Kathedrale religiosen Zwecken zuge-
fiihrt wird, werden sie, genau wie die anderen Kirchen, auch die Kunstlieb-
haber besuchen konnen. Konzerte der religiosen und der klassischen
Musik konnen in der Kathedrale abgehalten werden. Das kulturelle Leben
der Stadt wird also dadurch nicht in Mitleidenschaft gezogen. Den Mangel
an kulturellen und sozialen Objekten in der Stadt sollte man durch Neu-
bauten, aber nicht auf rduberische Weise 10sen.

Die Kathedrale von Vilnius wurde in den dunkelsten Zeiten der Regierung
Stalins widerrechtlich weggenommen. Es ist eine moralische Pflicht des
sowjetischen Staates, diese Ungerechtigkeit wiedergutzumachen. In dieser
Zeit der Umwandlung mull die Kathedrale von Vilnius den Gliubigen
zuriickgegeben werden.

Am 25. September 1988.

Es unterschrieben seitens der Priester:

Priester P. Adomaitis, GerdasSiai
Priester J. Alesius, Leipalingis
Priester G. BuleviCius, A., Panemuné¢
Priester V. Bobinas ISlauzas

Priester V. Césna, SkriaudZiai
Priester P. Dumbliauskas, Tabariskés
Priester Msgr. Dekan A. Gustaitis, Garliava
Priester A. Grazulis, Sangriuda
Priester J. Grazulis, Keturvalakiai
Priester P. Racitinas, Alytus

Priester J. Radzeviius, Liskiava
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Priester B. RaZukas, Sventezeris
Priester V. Rudzinskas, Rudamina
Priester K. Skucas, Veiveriai
Priester J. Sventickas, Seirijai
Priester P. Vagneris, Zapyskis
Priester J. UZupis, Prienai

Priester A. Zukauskas, Prienai
Priester J. Grudzinskas, Seirijai
Priester Dekan V Jalinskas, Lazdijai
Priester B. JaruSauskas, KrikStonys
Priester D. Jasulaitis, Budvietis
Priester L. Kavalitinas, Aleksotas
Priester P. Krazauskas, Liubavas
Priester Pr. Liutvinas, A. Panemuné
Priester St. Mikalajunas, Veisiejai
Priester V. Petrusevi¢ius, Silavotas
Priester V. Prajara, Garliava
Priester P. Perlaitis, Slavantai
Priester I. Plioraitis, Kapc¢iamiestis
Priester V. Radzevi¢ius, Slienava

Es unterschrieben die Glaubigen:

In den Kirchen der Stadt Kaunas:

in der Kathedrale - 10156

in der Vytautas-Kirche - die Zahl ist unleserlich
in Sanéiai und Vilijampol¢ - 1205

in der Auferstehungskirche - 1090

in den Kirchen der Stadt Siauliai - 990
in TelSiai - 999

in der Kathedrale von Panevézys - 2211
in der St. Peter und Paul-Kirche in Panevézys - 4400
in Anyks$éiai - 306

in Ukmergé - 1446

in RokiSkis - 161

in Utena - 922

in Birzai - 990

in Kupiskis - 1159

in Pasvalys - 693

in Pakruojis - 239

in Smilgiai, Rayon Radvili$kis - 356

in Krekenava, Rayon Panevézys - 614
in Veisiejai, Rayon Lazdijai - 656
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in Leipalingis, Rayon Lazdijai - 1296
in Kalvarija, Rayon Kapsukas - 388
in Sangrida, Rayon Kapsukas - 388
in Igliauka, Rayon Kapsukas - 258

P.S. Bis Mitte September 1988 wurden die Unterschriften wegen der Riick-
gabe der Kathedrale von Vilnius den Glaubigen unter der ersten Erklarung
gesammelt. Als eine negative Antwort erhalten wurde, wurde mit einer
neuen Unterschriftensammlung unter der zweiten Erkldrung begonnen.

*

An den Generalsekretar des ZK der KPdSU, M. Gorbatschow

Erklarung
der Priester und der Glaubigen der Katholischen Kirche Litauens

Wir verlangen, S. Exz. dem Bischof von Vilnius, Julijonas Steponavicius zu
erlauben, aus der Verbannung in Zagare nach Vilnius zuriickzukehren und
ungehindert sein Amt auszuiiben.

Am 22.10.1988.
Es unterschrieben 4530 Glaubige

An den Generalsekretar des ZK der KPdSU, M. Gorbatschow
Abschrift an den Generalstaatsanwalt der UdSSR

Erklarung
der Katholiken Litauens

Wir sind erschiittert iiber die brutale gerichtliche Vorgehensweise gegen
den jungen Katholiken Petras Grazulis am 2. Februar 1988 vor dem Volks-
gericht der Stadt Kapsukas. P. Grazulis hat sich geweigert, eine militarische
Spezialausbildung anzutreten, mit der Begriindung, daBl sein christliches
Gewissen ihm nicht erlaubt, in einer Armee zu dienen, die in Afghanistan
unschuldiges Blut vergiefit, die seine Heimat Litauen besetzt hat, die die
atheistische Ideologie verteidigt und die Kirche verfolgt. Die von diesen
Prinzipien diktierte Verweigerung sah das Gericht als ,,eine Verweigerung
aus eigenniitzigen Griinden, ohne triftigen AnlaB, an militarischen Ubun-
gen teilzunehmen," an.

Die Gewissensiiberzeugungen eines Menschen zu miflachten, erst recht
einen Jugendlichen der Eigenniitzigkeit zu beschuldigen, der bereit ist,
dafiir ins Gefingnis zu gehen, ist inhuman und amoralisch. In anderen
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sozialistischen Lindern wird iiberlegt, und man bietet jenen Personen, die
aus Gewissensgriinden oder wegen ihrer religidsen Uberzeugungen nicht
beim Militdar mit der Waffe in der Hand dienen kOonnen, alternative Dienst-
moglichkeiten an. Wir fordern auch in der Sowjetunion eine solche Mog-
lichkeit und verlangen, Petras GraZzulis unverziiglich freizulassen.

Im Jahre 1988.

Es unterschrieben die Glaubigen:

In der Kathedrale von Kaunas - 3000
in den Kirchen der Stadt Vilnius - 1343
in der Kathedrale von Panevézys - 3485
in Vilkaviskis - 1195

in Veisiejai, Rayon Lazdijai - 701

in PivaSiinai, Rayon Alytus - 3670

in Igliauka, Rayon Kapsukas - 254

in Kalvarija, Rayon Kapsukas - 1072

in Sunskai, Rayon Kapsukas - 334

in Patil¢iai, Rayon Kapsukas - 102

in Alvitas, Rayon Vilkaviskis - 757

in K. Naumiestis, Rayon Sakiai - 445
in Svékina, Rayon Silute - 503

in Vidiskiai, Rayon Ukmergé - 1211

in Kiaukliai, Rayon Sirvintai - 475

in verschiedenen Pfarreien - 2361

Fiir die Freilassung von Petras Grazulis haben insgesamt 68516 Personen
unterschrieben.

An den Generalsekretiar des ZK der KPdSU, M. Gorbatschow
Abschriften an die Bischofe Litauens

Erkldarung
der Katholiken Litauens

In der Nacht vom 2. zum 3. April 1982 haben Beamte der sowjetischen
Regierung das kostbare Denkmal des gldubigen Volkes, den Berg der Mad-
chen, der sich im Dorf Pasruojis, Rayon TelSiai befindet, auf wandalische
Weise verwiistet. Die Atheisten rissen die Marienkapelle ab, die dort war,
zerschlugen die Statuen und vernichteten die dort errichteten Kreuze. Der
Berg der Midchen wird von den Gliubigen seit 1626 verehrt. Damals
haben die nach Litauen eingedrungenen Soldaten des schwedischen Hee-
res die Madchen, die sich an dieser Anhohe versteckt hatten, alle ermor-
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det, weil sie sich von den Soldaten nicht vergewaltigen lieBen. Zu Ehren
der Mértyrerinnnen der Unschuld errichtete das Volk dort eine Kapelle und
eine Anzahl von Kreuzen. Die Stitte wurde von Wallfahrern besucht. Nach
der wandalistischen Verwiistung des Berges im Jahre 1982 versuchten die
Gliubigen ofters, die Kreuze wieder aufzustellen, die Beamten der sowjeti-
schen Regierung rissen sie jedoch sofort wieder aus und terrorisierten die
Aufsteller der Kreuze.

Wir bitten Sie, Generalsekretdr, die Beamten der sowjetischen Regierung
zu beauftragen, die Kapelle auf dem Berg der Maddchen wiederaufzubauen,
die Kreuze wieder zu errichten und die Wallfahrer nicht am Besuch dieser
historischen Stitte zu hindern.

Im Jahre 1988.

Es unterschrieben die Glaubigen:

In den Kirchen der Stadt Kaunas:

in der Kathedrale - 5036

in der Vytautas-Kirche - 527

in Santiai und Vilijampolé - 1203

in der Auferstehungskirche - 1040

in PetraSitinai - 595

in Panevézys, St. Peter und Paul-Kirche - 1055
in den Kirchen der Stadt Siauliai - 16353
in Vilnius - 1417

in Anykséiai - 327

in Ukmerge - 1306

in Utena - 908

in Kupiskis - 1544

in Pakruojis - 326

in Vilkaviskis - 1158

in Pivasiinai, Rayon Alytus - 3488
in K. Naumiestis, Rayon Sakiai - 452
in Kalvarija, Rayon Kapsukas - 1688
in Sangriida, Rayon Kapsukas - 430
in Sunskai, Rayon Kapsukas - 337
in Patil¢iai, Rayon Kapsukas - 101

in Igliauka, Rayon Lazdijai - 693

in Smilgiai, Rayon Radvili§kis - 356
in Alvitas, Rayon Vilkaviskis - 709
in Kybartai, Rayon Vilkaviskis - 1046
in Kiaukliai, Rayon Sirvintai - 439
in Svékdna, Rayon Silute - 504

in Vidiskiai, Rayon Ukmergeé - 1231
in verschiedenen Pfarreien - 1293
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Ein offener Briefan den Generalsekretar des ZK der KPdSU, M. Gorbatschow.

Wir, die unten Unterzeichneten, versuchen schon seit Jahren (seit 3 bis 5
Jahren) in das einzige in Litauen noch bestehende katholische Priesterse-
minar einzutreten, aber ohne Erfolg. Die Ursache ist die existierende Pra-
xis, die seit den dunkelsten Zeiten Stalins besteht. Nach ihr werden die
Listen der geeigneten Kandidaten fiir das Priesterseminar, die die Aufnah-
mepriifungen bestanden haben, nach einem ungeschriebenen Gesetz dem
Bevollméachtigten des Rates fiir Religionsangelegenheiten, P. Anilionis, vor-
gelegt, der den Namen jedes ihm unerwiinschten Kandidaten streicht.
AuBlerdem werden in der Regel jene Personen gestrichen, die als Kirchen-
diener schon tétig sind, die eine Berufung fiir den geistlichen Stand haben
und aktiv am religiosen Leben teilnehmen, d. h. gerade jene, die nach logi-
schem Denken bevorzugt angenommen werden sollten. Leider sind nicht
nur die Ambitionen des Bevollméachtigten P. Anilionis allein schuld daran,
wenn man die Ursache etwas tiefer untersucht und offen ausspricht; es ist
eine Tatsache, daB3 beinahe jeder, der in das Priesterseminar zu gelangen
versucht, frither oder spiter von Mitarbeitern des Staatssicherheitskomitees
aufgefordert wird, mit ihnen zusammenzuarbeiten.

Der Mitarbeiter des Staatssicherheitskomitees von Lazdijai, Algis Gylys,
hat im Mai 1983 versucht, Gintas SakaviCius fiir die Mitarbeit anzuwerben.
Derselbe Mitarbeiter hat ebenfalls versucht, auch seinen Bruder Vytautas
SakaviCius anzuwerben, der in dem Jahr die Mittelschule in Kapciamiestis
abgeschlossen hat. Im Juni 1983 bekam Vidmantas Simkanas eine Vorla-
dung in das Kriegskommissariat nach Alytus. Dort stellten sich ihm zwei
Mitarbeiter des Staatssicherheitskomitees vor und versuchten ihn zur Mit-
arbeit zu Uberreden und sogar einen Arbeitsvertrag zu unterschreiben;
sollte er sich weigern mitzuarbeiten, werde er nicht in das Priesterseminar
eintreten konnen. V. Simkinas darf das Priesterseminar heute noch nicht
besuchen. Solche Beispiele konnen wir sehr viele vorlegen. Die Priester
Litauens schrieben in ihren offenen Briefen und Erklarungen bereits dar-
uber.

Wir haben ofters versucht, die Ursachen unserer Nichtaufnahme in das
Priesterseminar mit dem Bevollmachtigten P. Anilionis zu kldren, der
Bevollmichtigte aber beschimpfte uns als Extremisten und jagte uns hin-
aus, ohne uns das Wesen unserer ,Vergehen" erklirt zu haben. Am
24. August dieses Jahres beschwerten wir uns bei dem Rat fiir Religionsan-
gelegenheiten in Moskau. Uns wurde erklart, da3 solche peinlichen Fragen
nur der Vorsitzende des Rates Chartschew selbst losen konne, und man
meldete uns fiir einen Empfang am 27. August an. Am 27. August zeigte
sich Chartschew nicht im Rat, und uns empfing nach einigen Gespriachen
mit anderen Mitgliedern des Rates in seinem Namen und mit seiner
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Vollmacht sein Stellvertreter Noldebojew. Eine klare Antwort auf unsere
Fragen haben wir nicht bekommen.

Wir haben nicht die Absicht, in diesem Brief die Tatigkeit so einer spezifi-
schen staatlichen Organisation (Staatssicherheitskomitee) zu bewerten. Wir
haben aber keinen Zweifel, dafl es nichts gibt, und wenn es noch so wichtig
erscheint, was den Versuch rechtfertigen konnte, die Menschen dazu zu
zwingen, ihre eigenen Freunde zu beschatten, und ihnen damit zu drohen,
ihnen andernfalls die Maoglichkeit zu nehmen, der von ihnen geliebten
Titigkeit nachzugehen. Ahnliche Sachen wurden zu allen Zeiten und in
allen Landern fiir verwerflich und amoralisch angesehen. Wir wollen Prie-
ster werden, wir wollen die Menschen lehren, sich von den hohen Prinzi-
pien der Sittlichkeit und der Moral leiten zu lassen, nach den Geboten der
ewigen Wahrheit und des Guten zu leben und - wie Chartschew selbst sich
geduBert hat - , gewissenhaft zu arbeiten, nicht zu trinken, nicht zu stehlen,
einander zu lieben und zu ehren".

Wir wenden uns an Sie, verchrter Generalsekretar, als Leiter des Landes
und bitten Sie, diejenigen zu ermahnen, die die oben beschriebenen amo-
ralischen Methoden anwenden und uns daran hindern, unsre gerechten
Erwartungen zu verwirklichen.

Wir bitten Sie noch einmal, uns die Tiir in das Priesterseminar zu Kaunas
zu Offnen.

Am 29. August 1988.

Es unterschrieben:

A. Vainoras
G. Numgaudas
V. Sakavicius
G. SakaviCius
A. Gudaitis

V Simkiinas

P.S. Ungeachtet dessen, daB3 die Behorde des Bevollmachtigten des RfR, P.
Anilionis, diese Méanner aus der Liste der Kandidaten gestrichen hat, wur-
den sie, auf Beschlul der Bischofskonferenz Litauens vom 25. August 1988,
in das Priesterseminar zu Kaunas aufgenommen.
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An den Vorsitzenden des Exekutivkomitees der Stadt Panevézys

Abschriften an Kardinal Vincentas SladkeviCius
an den Bevollméachtigten des RfR, P. Anilionis

Erklarung

der Kurie der Diozese Panevézys, des Priesterrates der Didzese und der
Priester der Stadt.

Auf dem Weg der Umwandlung und der Offenheit unseres Landes kOnnen
sich die Beziehungen zwischen Kirche und Staat etwas vollkommener nor-
malisieren. Aus diesem Grunde wenden wir uns auf Bitte der Glaubigen an
Sie, die Heiligste Dreifaltigkeits-(Marianer-) Kirche im Zentrum der Stadt
Panevézys denen zurlickzugeben, die sie errichtet und darin gebetet haben.

Im Laufe des 2. Weltkrieges wurde diese Kirche ziemlich beschidigt, die
Glaubigen haben sie nach dem Krieg jedoch repariert. Die Kirche arbeitete
bis 1949. Das Kirchenkomitee hat sie lange Zeit verteidigt, zur Zeit des sta-
linistischen Personenkultes war es jedoch nicht mehr moglich, sie zu hal-
ten. Die Kirche wurde geschlossen und in einen Tanzsaal, spiter in ein
Lager und noch spéiter in einen Ausstellungspalast umfunktioniert.

Wir bitten das Exekutivkomitee der Stadt, dieses moralische und materielle
Unrecht wenigstens teilweise wiedergutmachen zu wollen, das den Glau-
bigen zugefiigt wurde, und dafiir zu sorgen, dal die Kirche wieder ein
Haus des Gebetes wird. (...) Die Kirche priagt und hegt das Spirituelle im
Menschen, das gerade heutzutage so fehit.

Vor dem 2. Weltkrieg hatte die Stadt 30000 Einwohner, heute sind es
120 000, und im Jahre 2000 soll die Einwohnerzahl nach offizieller Prognose
bis auf 140000 ansteigen. Dementsprechend wachst die Zahl der Glaubi-
gen, diese Zahl wird noch von Dorfbewohnern erginzt, die in die Stadt
zum Beten kommen. Seinerzeit waren in der Stadt vier Kirchen, jetzt arbei-
ten aber nur zwei. Sogar an einfachen Sonntagen stehen die Menschen in
vollgestopften Kirchen, und an grofleren Feiertagen haben sie keinen Platz
mehr darin und missen drauBlen stehen. In solchen Féllen muf3 man fir
die alteren Leute Sanitdtsautos rufen. Sind denn die Gldubigen nicht Biir-
ger des Landes, in dem man so besorgt um das Wohl der Menschen ist?
Warum diirfen sie nicht mehr Bethduser haben und frei darin Sitzplatze
bentitzen dirfen?

Im Vertrauen auf die Gerechtigkeit der Umgestaltung bitten wir Sie, die
HI. Dreifaltigkeit-Kirche unverziiglich der Gemeinde der Gliaubigen zu-
rickzugeben, damit die Leute sich nicht mit Schreiben von Erklarungen
und mit dem Sammeln von Unterschriften abmiihen miissen.
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Die Riickgabe der Kirche wird ein konkreter Beweis dafiir sein, dafl die
Demokratie realisiert wird.

Am 8.6.1988.

Es unterschrieben:

Kapitelvikar der Di6zese Panevézys,
Prilat K. Dulksnys
Kanzler Priester J. Juodelis
Priester B. Antanaitis
Priester P. Adomonis
Priester P. Baltuska
Priester J. Balciiinas
Priester P. Kuzmickas
Priester A. BalaiSis
Priester K. Gutauskas
Priester J. PranevicCius
Priester A. Kairys

Priester P. Budritinas
Priester J. Janulis

Priester Dekan J. Antanaviius
Priester S. Kazénas
Priester S. Filipavicius
Priester A. Kietis

Priester F. Ciskauskas
Priester J. Kuodis

Priester 1. Puriuskis
Priester R. Pukenis

NACHRICHTEN AUS DEN DIOZESEN

Vilnius. Am Abend des 22. Oktober 1988 verbreitete sich in Litauen
durch die Radiowellen eine Nachricht, die nicht nur fiir die Glaubigen
erfreulich war. Wihrend der Griindungsversammlung der Bewegung zur
Umgestaltung Litauens (Sajudis) gaben die Vertreter der Regierung
bekannt, dal die Kathedrale von Vilnius ihren rechtméfigen Eigentiimern
- den Glaubigen - zuriickgegeben werde. Proteste, die Hunderttausende
von Menschen Litauens, meistens Katholiken, unterschrieben haben,
waren nicht vergebens. Die Kathedrale von Vilnius, Wiege unseres Chri-
stentums und des nationalen Geistes, wird ihre zentrale Stellung unter den
Heiligtlimern Litauens wieder einnehmen.
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Am 23. Oktober, um 7 Uhr morgens, versammelten sich die Teilnehmer an
der Griindungsversammlung der Bewegung zur Umgestaltung Litauens aus
Vilnius, die Giste aus der Hauptstadt, aber auch Glaubige aus allen
Gegenden Litauens auf dem Gediminas-Platz, wo vor dem Portal der
Kathedrale eine hl. Messe fiir die Wiedergeburt Litauens gefeiert werden
sollte. Der Gediminas-Platz war mit Menschen guten Willens aus ganz
Litauen gefiillt.

Die hl. Messe feierten der Erzbischof L. Povilonis, die Bischofe A. Vaicius,
J. Preiksas, V. Michelevi¢ius und einige Dutzend Priester. Die feierliche
Messe leitete der Kardinal der Katholischen Kirche Litauens Vincentas
SladkeviCius. Zum ersten Mal nach dem Kriege wurde cine feierliche
Messe vor der Kathedrale vom litauischen Fernsehen tiibertragen.

Wir geben die Predigt des Kardinals V. Sladkevi¢ius wieder, die er wiahrend
der hl. Messe gehalten hat:

»Teure Briider und Schwestern, liebe Landsleute, liebe Gaéste. In diesem
Jahr Mariens hat unser Volk viele Gnaden und Gaben erfahren und erlebt.
Das Wunder der Gnade und Barmherzigkeit Gottes geschieht unserem
Volke auch in diesen Tagen durch die wunderbaren und erfreulichen
Umgestaltungen, die sich im Leben unseres Volkes vollziechen. Gestern
noch, als ich iiberlegte, was ich zu Ihnen reden soll, hatte ich vor, an jene
Ungerechtigkeiten zu erinnern, die die Glaubigen deswegen erleben miis-
sen, weil die Kathedrale von Vilnius geschlossen ist, weil sie nicht fiir die
Zwecke bestimmt und verwendet wird, fiir die sie errichtet worden ist. Am
Abend erfuhr ich, daBl die Kathedrale zuriickgegeben worden ist. Meine
Rede fand eine andere Wende. Heute mochte ich danken. In erster Linie
den Briidern unseres Volkes, die eine grofle politische Vernunft und eine
solche briiderliche Liebe zu uns Glaubigen haben und uns die Kathedrale
gerade am Vorabend dieses Tages, dieser Feierlichkeiten zuriickgaben. Die-
sen Dank an sie mochte ich mit einem Wunsch verbinden: einem Segens-
wunsch fiir sie, einem Segenswunsch fiir ihre edlen und guten Gedanken
und Schritte.

Wundersame und groBe Umgestaltungen haben im Leben unseres Volkes
stattgefunden und finden noch statt. Wir haben die Kathedrale noch nicht
auf feierliche Weise betreten, heute stehen wir noch vor ihrer Tiir, wir
wollen uns aber umschauen - die Kathedrale ist selber zu uns gekommen.
Sie ist in unsere Mitte gekommen und liel sich wie eine Mutter zwischen
ihren Kindern nieder, damit sie ihre heilbringende Wahrheit und Liebe
unter uns verbreiten kann, die wir schon seit Jahrzehnten bendtigen, aber
nicht das Gliick hatten, sie von ihr schopfen zu diirfen. Ja, man koénnte
sagen, die Kathedrale ist aus sich selbst herausgegangen und hat ihre
Winde erweitert und um diesen ganzen Platz gezogen. Dieser Platz ist
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jetzt unsere richtige Kathedrale. Und noch mehr; unsere Kathedrale hat
sich bis zum Rand unserer Heimat erweitert: Von der Ostsee bis nach
Polen, von der Ostsee bis nach Weiliruffland - hier steht unsere Kathe-
drale. Die Kathedrale, das seid ihr, meine teuren Glaubigen, ihr, die ihr die
christlichen und geistigen Tugenden schétzt und nach ihnen lebt.

Wir freuen uns Uber die Umgestaltungen, wir wollen gleichzeitig aber auch
daran erinnern: Wir missen lernen zu warten und dirfen nicht vorschnelle
Schlisse ziehen. Sie haben sich noch nicht in ganzer Fille, in voller Deut-
lichkeit, in vollem Segensreichtum gezeigt. Wir zweifeln noch manchmal
daran, ob es die wahren sind. Die derzeitigen Umgestaltungen sind wie die
Triebe des Wintergetreides im Herbst. Wir wissen noch nicht, was in die-
sen Trieben verborgen ist, Roggen oder Weizen, und nur ein erfahrenes
Auge kann es feststellen. Wir sehen heute nur die Triebe der Umgestal-
tung, wir sehen aber nicht ihr Korn, wir sehen noch keine Ahren, noch
keine Reife... wir hoffen nur auf sie. Wir miussen das Warten lernen. Wir
dirfen nicht in den Keimlingen schon die Ahren und das Korn sehen wol-
len. Wir missen zuerst noch auf Sommer und Herbst warten. Wir missen
grofdziigig warten lernen, und die Umgestaltungen werden sich Schritt fur
Schritt immer klarer im Leben unseres Volkes zeigen. Wir wollen heute fei-
erlich sagen: Wir glauben an Umgestaltungen, wir warten auf noch gro-
Bere, und wir freuen uns Uber sie. Unsere gelb-griin-rote Flagge weht
schon, und sie weht als Zeichen der Lebendigkeit unseres Volkes fur die
ganze Welt. Heute verkinden wir: Das litauische Volk ist ein lebendiges
Volk. Es will ein selbstandiges, ein unabhangiges Volk sein, das von keinen
Schritten oder Stiefeln getreten wird. Es wird selbstandig sein eigenes
Leben fihren. Wir sind davon Uberzeugt, dal3 die begonnene Umgestal-
tung uns eine gluckliche Zukunft Litauens, ein selbstdndiges Leben des
Volkes bringen wird. Wir missen nur, wie ich schon gesagt habe, warten
lernen, wir wollen Geduld Uben und nicht einer dem anderen auf die Fer-
sen treten, wir wollen einander nicht herumschubsen, niemanden beleidi-
gen. Fur die im Herbst ausgesaten Triebe der Umwandlung wird zuerst der
Frihling kommen, dann der Sommer und dann die Zeit der Frichte - eine
gesegnete Zukunft unserem Volke.

Wir missen lernen, nicht nur geduldig zu warten, sondern, wie die Triebe,
auch zu wachsen. Das Warten ist keinesfalls eine Stagnation, es ist kein
Stehen auf der Stelle, sonder ein Wachsen. Der Trieb wachst, daraus
kommt eine Ahre und dann werden sich die ersten Koérner in der Ahre zei-
gen. Warten, das heifdt wachsen. Unser Volk muf3 das Warten mit seinem
Wachsen verbinden. In welche Richtung missen wir wachsen? Diese Rich-
tung zeigt uns sehr schon das Evangelium Christi. Uber das Kind Jesus wird
im Evangelium gesagt: ,Er nahm zu an Weisheit und Alter und Gnade bei
Gott und den Menschen". Unser Volk ist zum groRen Tell dem Kinde Jesu
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ahnlich, oder es will geistig ihm ahnlich werden, und gerade in diesen zwei
wichtigsten Richtungen wachsen. Wachsen in der Weisheit und wachsen in
Gnade bei Gott und den Menschen. Danach sehnen wir uns alle, das
winschen wir einander und wollen einander dabei helfen. Wenn wir ein
groReres Volk sein wollen, missen wir wachsen, wenn wir zahlreicher sein
moéchten, warum wachsen wir dann nicht? Warum wachsen wir nicht nur
nicht, warum morden wir sogar das eigene Volk, und das in seinem
unschuldigsten Stadium, in dem es noch nichts Boses getan, noch kein
boses Wort gesprochen, noch niemanden beleidigt hat? Dieses unschuldige
Leben steht noch an seinem Beginn, wir aber beeilen uns, es zu ermorden,
wir werden Mdrder und Blutsauger des eigenen Volkes. Wir wollen unser
Volk vergroRern, indem wir das begonnene, aber noch ungeborene Leben
achten. Sonst wird das unschuldige Herz, das kaum noch zu schlagen
begann, nicht erfahren, was Litauen ist, und wieder wird einer fehlen, der
die litauische Sprache spricht. Es gibt keine andere Mdglichkeit, groer zu
werden, als das Wachsen. Es hat Zeiten gegeben, wo man versuchte, nicht
durch das Wachsen alles zu vergréfern, sondern durch das Ausreif3en. Man
ri eine junge Eiche heraus, hob sie in die Ho6he und man meinte, dal? man
sie dadurch groRer gemacht hétte. Es genlgt nicht, sie héher zu heben,
eine Eiche muf3 man wachsen lassen, man muf3 ihr Zeit lassen, die Wurzel
tief in die Erde zu setzen, damit sie aus der Tiefe ihre Nahrung ziehen
kann, erst dann wird die Eiche wachsen kénnen.

Es ist notwendig, da die Wurzel unseres Volkes sich tief in die gottliche
und die menschliche Weisheit verwurzelt, damit es die burgerlichen und
die gottlichen Tugenden richtig verstehen kann. Erst dann werden wir an
Weisheit und Alter und Gnade bei Gott und den Menschen wachsen.
Dann werden wir ein grofartiges, ein lebendiges, ein selbstandiges, ein
unabhangiges Volk, wonach wir uns alle sehnen. Durch unser allseitiges
Wachsen werden wir dieses unser Sehnen, grofRRartig, selbstéandig, unabhén-
gig zu sein, klar zeigen.

Heute, da wir so zahlreich versammelt sind, um dem Schopfer des Alls
unsere Verehrung zu erweisen, um uns in bruderlicher Liebe zu vereinen
und einander geistig zu starken, wollen wir unsere grofie Verbindung mit
dem Glauben unserer Eltern und Ahnen zum Ausdruck bringen; wir wol-
len Gott unsere Dankbarkeit mit den Worten des Hymnus bekunden:
,Dich, o Gott, verehren wir, Dich beten wir an, Dich bekennen wir".

Ich méchte meine Rede mit den Versen unseres grof3en Dichters Bernardas
BrazdZionis abschlief3en:

»Aus Deiner Hand, mein Gott, empfange ich mein Morgen,
der helle Arbeitstag kommt mir aus Deiner Hand,
aus Deiner Hand empfange ich mein Lebensglick,
und auch die Zukunft, das Jetzt und den kommenden Tag.
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Auf Deiner Hand stehen alle Gehofte der Heimat,
die Géarten, die Wélder und all unsre Felder.

Unser Herz wird solange sich geborgen wissen,
solange Du es birgst wie eine Taube in der Hand."«

*

Vilnius. Am 6. September 1988 wurde S. Eminenz Kardinal Vincentas
SladkeviCius zu dem Bevollméachtigten des RfR, P. Anilionis vorgeladen.
P. Anilionis bekundete in seiner Rede die Unzufriedenheit der Behorde fiir
Religionsangelegenheiten iiber die Aktivititen des Kardinals. Dem Bevoll-
machtigten mifBfiel die Versammlung der Priester, die am 3. August, ohne
sein Einverstindnis, im Priesterseminar zu Kaunas stattgefunden hat. Die
Rede, die der Kardinal wihrend der Versammlung vor den Priestern gehal-
ten hat, bewertete P. Anilionis als antisowjetisch und forderte den Kardinal
auf, sich nach jedem in der Rede ausgesprochenen wichtigeren Punkt zu
rechtfertigen. Der Kardinal wurde beschuldigt, die von der Regierung soge-
nannten Priester-Extremisten wahrend der Versammlung der Priester nicht
am Reden gehindert zu haben, wie z.B. den zuriickgekehrten Priester
Alfonsas Svarinskas, den Pfarrer von Valkininkai, Priester Algimantas
Keina, oder der Dekan von Lazdijai, Priester Vincentas Jalinskas. Der
Bevollmichtigte prahlte damit, er habe eine Videoaufnahme iiber den Ver-
lauf der Versammlung. P. Anilionis ermahnte den Kardinal V. Sladkevi¢ius
auch wegen der eigenmdichtigen Aufnahme, d.h. nach Beurteilung der
kirchlichen Obrigkeit, der nach Meinung der Regierung extremistisch
gesinnten jungen Miénner in das Priesterseminar. Die pastorale Téatigkeit
des Kardinals V. Sladkevicius bezeichnete die Behorde des RfR als ,,Steine
in die Fenster der sowjetischen Regierung werfen". ,,Passen Sie nur gut auf,
dal} die Steine nicht zurilickspringen und daB die Kirche nicht darunter lei-
den muBl", - warnte der Bevollmichtigte P. Anilionis den Kardinal.

KaiSiadorys. Der Kanzler der Didzese KaiSiadorys, Kanonikus Jonas
Jonys, liberreichte am 21. September 1988 dem Bevollméichtigten des RfR
P. Anilionis eine Meldung iiber neue Ernennungen der Priester in der Dio-
zese Kaisiadorys. Den Bevollméichtigten brachte die Tatsache aus der Fas-
sung, daB die Ernennungen der Priester fiir die Pfarreien ohne vorherige
Vereinbarungen mit seiner Behorde erfolgten, besonders war er aber mit
der Ernennung des Priesters Jonas-Kastytis Matulionis zum Vikar der
Kathedrale von KaiSiadorys nicht zufrieden. P. Anilionis warnte den Kardi-
nal aufgebracht davor, , mit einer Konterrevolution zu beginnen". Moskau
erkenne ihn nicht als Kardinal an, und der Rat fiir Religionsangelegenhei-
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ten werde die Akte des Kardinals V. Sladkevi¢ius dem Ministerrat zur Bera-
tung vorlegen. Wie die weitere Zukunft des Kardinals ausschauen werde,
wisse er nicht, sagte der Bevollmichtigte, so diirfe es aber nicht weiter
gehen - es sei notwendig, zu den alten, gewohnten Praktiken der ,,Verein-

barungen" zuriickzukehren.
*

Kaunas. Am 25. September 1988 besuchte S. Eminenz Kardinal Vincen-
tas SladkeviCius die Erzkathedrale und Basilika zu Kaunas. Zu einer zahl-
reichen Menge von Glaubigen sagte der Kardinal, da die Muttergottes
Maria im Leben der Katholischen Kirche Litauens eine besondere Stelle
einnimmt, was besonders in diesem Marianischen Jahr in Erscheinung
getreten sei: ,,Die litauische Nationalflagge wurde zugelassen, die Intelli-
genz Litauens ist in eine Bewegung zum Kampf fiir die geistige und 6kono-
mische Wiedergeburt der Heimat zusammengetreten. Die Kirche tragt aber
noch viele Wunden", sagte der Kardinal. , Das ist die Kathedrale von
Vilnius, die in eine Bildergalerie umfunktioniert ist, das ist die entweihte
St. Casimir-Kirche, die bis jetzt noch nicht zuriickgegebene ,, Konigin des
Friedens"-Kirche in Klaipéda, der immer noch verbannte Bischof der
Erzdiozese Vilnius, Julijonas Steponavi¢ius, und der ebenso verbannte
Priester Sigitas Tamkevicius.

Am SchluB} seiner Rede ermutigte der Kardinal die Gldubigen mit der Fest-
stellung, daB die Mutter Gottes tliber Litauen wacht und fiir es sorgt, wie
sie fiir das junge Brautpaar bei der Hochzeit in Kanaa in Galilda sorgte, und
uns nur die eine Bedingung stellt - ihrem miitterlichen Schutz zu vertrauen.

*

Panevézys. Am 2. Oktober 1988 besuchte S. Eminenz Kardinal Vin-
centas SladkeviCius die Kathedrale von Panevézys. Die Gliaubigen empfin-
gen den Kardinal und tiiberreichten dabei eine Liste der Versprechungen,
durch die sie sich verpflichten, durch Gebet, Einigkeit und Gehorsam die
Tatigkeit des geliebten Hirten zu unterstiitzen. Kardinal V. Sladkevicius
forderte die Glaubigen seinerseits auf, ihr Leben nach den allermenschlich-
sten Prinzipien - nach den 10 Geboten Gottes auszurichten.

Nach dem Gottesdienst gratulierten die Kinder, die Jugend und einzelne
Gruppen der Glaubigen dem obersten Hirten der Katholischen Kirche
Litauens. Auch das vor kurzer Zeit gegriindete Kirchenkomitee der HI.
Dreifaltigkeits-Kirche zu Panevézys, das fiir die Riickgabe dieser Kirche an
die Glaubigen kdmpft, gratulierte ihm. Der Kardinal wiinschte den Glaubi-
gen Ausdauer und Willenskraft, um zu erreichen, dal} sie die Hl. Dreifaltig-
keits-Kirche fiir die Glaubigen der wachsenden Stadt zuriickerhalten, die
ihnen nach dem Krieg weggenommen worden ist.
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Birzai, Pabirzé, Nemunélio Radvilis§kis. Am 9. Oktober
1988 besuchte Kardinal V. Sladkevicius die Orte seiner ehemaligen Verban-
nung: Nemunélio Radviliskis, Pabirzé und das Zentrum des Dekanats
Birzai, wo er wiahrend seiner Verbannung nicht selten den Glaubigen Exer-
zitien hielt oder die Feierlichkeiten der AblaBfeier leitete. In allen diesen
Pfarreien wurde der Kardinal warm empfangen, besonders beeindruckend
empfingen ihn aber die Glaubigen der Pfarrei Nemunélio Radviliskis.
(In Nemunélio Radviliskis verbrachte der Kardinal 17 Jahre seiner Verban-
nung.) Mit Nationalflaggen und Flaggen des Papstes geschmiickt, geleite-
ten sie den Kardinal vom Dorf Medeikiai am Rande der Pfarrei bis in die
Pfarrkirche.

In seiner Rede betonte der Kardinal, daff die Schwierigkeiten im Leben des
Glaubigen keine Niederlagen, sondern ,ein Schliissel zu groBten Gaben
Gottes" sind.

*

Kaunas. In der Karmeliten-Kirche zu Kaunas wurde am 26. November
1988 um 17 Uhr des 70. Jahrestages der Griindung der litauischen Armee
im unabhédngigen Litauen gedacht. Den Gottesdienst leitete der Dekan von
Lazdijai, Priester Vincentas Jalinskas.

Klaipéda. Auf Beschlul der Regierung wurde die Kirche ,,Maria -
Konigin des Friedens" von Klaipéda am 24. November 1988 schlielich den
Glaubigen zuriickgegeben. Unter zahlreicher Teilnahme der Gldubigen von
Klaipéda, wurde am 25. November in der zuriickerhaltenen Kirche die
erste hl. Messe gefeiert. Die hl. Messe zelebrierten der Bischof Antanas
VaicCius, die Dekane der Diozese Telsiai und die Priester des Dekanats
Klaipéda.

Der Pfarrer mufBite wiederholt die Kirchenchorsinger auffordern, fiir die
Vertreter der Regierung das , Lang sollen sie leben" zu singen, denn den
Niederlitauern erschien es nicht als unbedingt erforderlich, denen feierlich
zu danken, die nur die Ungerechtigkeiten ihrer Vorgidnger - der Stalini-
sten - wiedergutgemacht haben. Eine gestohlene Sache zuriickzugeben ist
ja auch kein Verdienst, sondern nur die elementarste Pflicht.

*

Vilnius - Kaunas. In der dritten Nummer der Veroffentlichung der
Bewegung fiir die Umgestaltung ,, Atgimimas" (,,Die Wiedergeburt") vom
15. Oktober 1988 hat sich der neu ins Leben gerufene Katholische Frauen-
bund ,Caritas" der Offentlichkeit vorgestellt. Diese Vereinigung ging aus
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einer Untergrundbewegung hervor, die das Ziel hatte, bei giinstigeren
Bedingungen eine groBere Tatigkeit zu entwickeln. Die Ziele der ,,Caritas”
sind weitgefachert. Im Entwurf des Statuts steht geschrieben: , Caritas'
strebt nach Wiederbelebung der wahren Werte der Berufung der Frau und
fordert die vollkommene und vielseitige Tatigkeit der Frau als Mutter. (...)
Hauptziel der ,,Caritas" ist es, eine nach wahren Werten strebende Gesell-
schaft zu schaffen.”

Die ,,Caritas" ist bereit, auf menschliche Not und Armut, besonders auf die
geistige, mit aktiver Hilfe zu antworten. Der Katholische Frauenbund sieht
als wichtigste Aufgaben die Erziehung der Personlichkeit und die Jugend-
erzichung an. Litauen leidet unter Alkoholismus, unter der sich verbreiten-
den Drogensucht und der Prostitution; auf diesem Gebiet zu helfen ist
,Caritas" gerne bereit. Der Bund gibt den Familien eine geistige Unterstiit-
zung, damit sie stark genug werden; er wird ihnen helfen, das Ziel ihrer
Berufung, ihre Erhabenheit, aber auch ihre Verantwortung als Mitarbeiter
des Schopfers bei der Schaffung neuen Lebens und seiner Erziehung voll-
kommen zu verstehen. Der Bund wird fiir die Erhaltung des ungeborenen
Lebens und fiir die Abschaffung der Abtreibung kdmpfen; wird sich bemii-
hen bei der Losung der Fragen der alleinstehenden Miitter, der verfiihrten
Midchen und der zerriitteten Familien materiell und moralisch zu helfen.
Einzelne Abteilungen der , Caritas" werden sich der Waisenkinder anneh-
men. Die Mitglieder der ,,Caritas" werden tliberall dort dem Néachsten zu
Hilfe eilen, wo sie nur benotigt werden, wo nur ein Mensch geistig oder
materiell leidet.

Man darf sich nur freuen, dafl die Gesellschaft den Mangel an Geistigem
sich so zu Herzen genommen hat. Nach der bescheidenen Selbstdarstel-
lung der ,Caritas" in der Veroffentlichung , Atgimimas", erweckte sie in
kurzer Zeit die Aufmerksamkeit der Offentlichkeit. Die Mitglieder des
Frauenbundes wurden schon gebeten, in der Redaktion der Zeitschrift
,Tarybiné moteris" (,,Die sowjetische Frau") mitzuarbeiten, der Rundfunk
und das Fernsehen haben schon um ihre Meinung in Fragen der Kinder-
und der Jugenderziehung, ja sogar der Erziehung der Gefangenen gebeten
und manche Schulen bitten sie, ihren Schiilern Vortrdge in Fragen der sitt-
lichen Erziehung zu halten. ,,Caritas" bereitet sich vor, eine Griindungsver-
sammlung zusammenzurufen, von der man erhofft, dal es gelingt, den
Bund als juristische Person zu legitimieren.

Es gibt viel zu tun, im Vertrauen auf Gott beginnt , Caritas" ihre Tatigkeit
und fordert alle Frauen guten Willens, denen die N6te der Menschen nicht
fremd sind, auf, sich dem Bund anzuschlieBen.

*
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Pivasitinai (Rayon Alytus). Schon am frithen Morgen des 14. August
1988 sammelten sich die Glaubigen aus allen Gegenden Litauens im Hei-
ligtum der Dzikija in der Kirche von Pivasiiinai, wo vor dem Hochamt ein
Bild der Jungfrau Maria - Trosterin der Betriibten gekront werden sollte.
Die Wallfahrer fiillten die Kirche, den Kirchhof und auch einen Teil des
Friedhofs.

Nach der Friihmesse hielt der Dekan von Lazdijai, Priester V. Jalinskas
eine Predigt. Der Redner beriihrte die aktuellen Wunden unserer Gesell-
schaft dieser Zeit: den Alkoholismus, die Fragen der Abtreibungen und
die Tragodie der verlassenen Kinder.

Vor dem Hochamt weihte. S. Eminenz Kardinal Vincentas Sladkevicius die
Kronen, die zur Kronung des Bildes aus Rom geschickt worden waren, und
sie wurden in einer Prozession um die Kirche getragen. Nach der Riickkehr
in die Kirche folgte die Kronung des Bildes der Jungfrau Maria - Trosterin
der Betriibten.

Das Hochamt leitete S. Eminenz Kardinal Vincentas Sladkevi¢ius, der
Bischof von TelSiai, Antanas Vaiius, hielt die Predigt.

Nach Abschlufl des Gottesdienstes sprach der aus dem Lager von Perm zu-
riickgekehrte Priester Alfonsas Svarinskas zu den Glaubigen. In seiner
Rede forderte er die Glaubigen auf, mit ganzem Herzen den Glauben zu
praktizieren und nach Maoglichkeiten zu suchen, um das religiose Wissen
vertiefen zu konnen; er beriihrte auch das Problem der katholischen Fami-
lie und der Abstinenz.

An den Feierlichkeiten nahmen nicht weniger als 70000 Wallfahrer teil.

*

Vilnius. Viktoras Petkus, der aus der Verbannung zuriickgekommen ist,
ibergab am 8. September 1988 dem Priester Edmundas Paulionis, der vor
der Kathedrale zu Vilnius die hl. Messe gefeiert hatte, einen MeBkelch und
ein Korporale des verstorbenen Mairtyrer-Bischofs von TelSiai, Ramanaus-
kas, die der Bischofin den Tagen seciner Gefangenschaft benutzt hatte.

Diese kostbare Reliquie, gehiitet wihrend der Durchsuchungen und Etap-
pen, wurde jetzt wie im Staffellauf der jungen Generation Tiibergeben,
damit sie, wie die Treue zu Gott, zu Kirche und Heimat, geschiitzt und ver-
teidigt wird.
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Kaunas. Im Jahre 1987 wurde mit dem Anbau am Verwaltungsgebidude
des Parteikomitees des Rayons Pozéla in Kaunas begonnen, der die seit 1949
von der atheistischen Regierung geschlossene St. Gertrud-Kirche verdeckt.
Ungeachtet der Proteste der einzelnen Vertreter der Gesellschaft wurde das
Bauen schnell fortgesetzt. Zur Verteidigung der St. Gertrud-Kirche schlof3
sich die Initiativgruppe der Bewegung zur Umgestaltung Litauens der Stadt
Kaunas an. In einem offenen Brief legte die Initiativgruppe dem Vorsitzen-
den des Exekutivkomitees der Stadt Kaunas, StasSkiinas, ihre Anschau-
ungen vor. Dieses Schreiben wurde bei der Protestaktion vor dem Gebédude
des Exekutivkomitees der Stadt Kaunas am 25. Juni offentlich vorgelesen.
Die Stadtverwaltung wurde aufgefordert, sich wegen der unberechtigten
BaumafBnahme und der vollkommenen Ignorierung der Meinung der
Offentlichkeit zu rechtfertigen. Die Erkldrungen des Exekutivkomiteevor-
sitzenden Staskiinas und seine Argumente klangen nicht iiberzeugend. Die
Stadtverwaltung suchte nach Kompromissen, stellte die Bautitigkeit ein
und versuchte das zu erhalten, was schon fertig war. In der zweiten Halfte
des Monats Juli erreichte die Initiativgruppe der Stadt Kaunas eine Nach-
richt, dafl wieder begonnen wurde, an die Baustelle Baumaterial anzufah-
ren. Die Mitglieder der Bewegung schickten Protesttelegramme an den
Ministerrat und an das Exekutivkomitee der Stadt. Es wurde nicht weiter-
gebaut. Die Stadtverwaltung beauftragte im August die Architekten der
Stadt, bis zum 1. Oktober einen neuen Entwurf auszuarbeiten, in dem der
Abrif} der begonnenen Baumaflnahmen und Wiederherstellung der Umge-
bung vorgesehen ist.

Anfang des Monats August kam es in der St. Gertrud-Kirche zu einigen
Provokationen: Die Tiir wurde aufgebrochen und das Werkzeug der
Archédologen wie auch die Gebeine der dort beerdigten Menschen ver-
streut. Zwei mal haben es unbekannte Personen mit einer Brandstiftung
versucht. Als Antwort daraufbewachten die Mitglieder der Umgestaltungs-
bewegung der Stadt Kaunas einige Tage lang ununterbrochen die St. Ger-
trud-Kirche. Erst dann, als die Abteilung fiir innere Angelegenheiten der
Stadt versichert hatte, da3 derartige Provokationen sich nicht mehr wieder-
holen werden und eine Bewachung der Kirche garantiert hatte, wurde die
Bewachung abgebrochen.

Das Schicksal der St. Gertrud-Kirche ist bislang noch nicht endgiiltig
geklart...

*

Panevézys. Im Juli 1988 haben die Glaubigen der Stadt Panevézys das
Kirchenkomitee der HIl. Dreifaltigkeits-(Marianer-) Kirche gewéihlt und es
beauftragt, sich um die Riickgabe der HI. Dreifaltigkeitskirche an die Glau-
bigen zu kiimmern.
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Am 10. August stellte sich das neugebildete Kirchenkomitee dem Vorsit-
zenden des Exekutivkomitees der Stadt, J. Becelis, vor und versuchte die
Frage der Riickgabe der Kirche zu besprechen. Der Vorsitzende erklarte
darauf, daBl es der Stadt PanevéZys an kulturellen Einrichtungen, wie z. B.
einer Ausstellungshalle, einer Bildergalerie, einem Konzertsaal, einem
Kulturhaus usw. fehle, daB3 es aber an Kirchen fehle, das glaube er nicht.
Fiir eine Stadt, in der 125000 Einwohner leben, seien, nach Meinung des
Vorsitzenden, zwei noch titige Kirchen vollkommen ausreichend.

Am Ende des Gesprachs gab der Vorsitzende J. Becelis dem Kirchenkomi-
tee gegeniiber in der Beziehung nach, dall er versprach, die Frage der
Riickgabe der Kirche mit dem Bevollméichtigten des RfR, P. Anilionis, zu
besprechen. Als die Mitglieder des Kirchenkomitees ihn daran erinnerten,
dall die Entscheidung des Exekutivkomitees der Ortsverwaltung in dieser
Frage genlige, was auch der Generalsekretir des ZK der KPdSU, M. Gor-
batschow, unmifBverstindlich in seiner Rede bestatigt hatte, versuchte
J. Becelis sich zu rechtfertigen: , Ja. Aber ich bitte Sie, auch mich zu ver-
stehen".

Am 21. September traf sich das Kirchenkomitee zum zweiten Mal mit der
Stadtverwaltung. Diesmal nahm auch der Stellvertreter des Vorsitzenden,
S. Sruogius, an dem Gesprach mit den Glaubigen teil. Die stadtischen
Beamten erklarten, dal ein Perspektivplan aufgestellt sei, wonach die Drei-
faltigkeitskirche nach ihrer Renovierung in einen Saal fiir Ausstellungen
und Orgelkonzerte umgewandelt werde; dem Kirchenkomitee schlugen sie
vor, fir die Zukunft an die Errichtung einer neuen Kirche in Mikrorayons
der Stadt zu denken. Die Glaubigen forderten mit Begriindung auf, die
Kirche den richtigen Eigentiimern zuriickzugeben und sie fiir den richtigen
Zweck, die Verehrung Gottes, zu verwenden.

Die Vertreter der Verwaltung behaupteten, daB sie die Kirche auch des-
wegen nicht zuriickgeben konnten, weil in ihrer Nahe das Filmtheater
»Versme" wie auch die Technische Berufsschule eingerichtet sind, eine Kir-
che aber mit diesen Einrichtungen unvereinbar sei. Die Gldubigen filihlten
sich beleidigt und konterten: ,Vorsitzender, sind denn die Glaubigen auch
heute noch als Aussdtzige angesehen? Ist denn dem Parteikomitee der
Stadt und der BalCikonis-Mittelschule eine Nachbarschaft mit einem Kran-
kenhaus fiir Geschlechtskranke oder mit einem Lager fiir Frauen lieber?!"

Die Stadtverwaltung versprach nichts Konkretes, gab nur den Rat, sich
nach zwei oder drei Monaten wieder zu melden.
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Panevézys. Am 21. September 1988 wurde der Pfarrer der Kathedrale
von Panevézys, Dekan Juozapas AntanaviCius, in das Exekutivkomitee der
Stadt Panevézys vorgeladen. Die Stadtverwaltung machte dem Pfarrer Vor-
wiirfe, weil dieser in seiner Rede vor der Zusammenkunft der Umgestal-
tungsbewegung der Stadt nur Uber die Forderungen der Kirche gespro-
chen, sich aber nicht bei der Regierung fiir die vor einigen Jahren erteilte
Erlaubnis, auf Kosten der Gliaubigen die Kathedrale renovieren zu diirfen,
bedankt habe.

Im Laufe des Gespriachs antworteten die Vertreter des Exekutivkomitees
auch auf die Erklarung der Priester und Glaubigen wegen der Riickgabe
der Hl. Dreifaltigkeitskirche. Nach der Meinung der Beamten kann die Kir-
che nicht zuriickgegeben werden, weil es angeblich der Stadt an kulturellen
Einrichtungen fehle, und eine davon - eine Ausstellungshalle - sei gerade
in dieser Kirche eingerichtet. Zur Zeit wird der neue Ausstellungspalast
vollendet, es wire aber fir die Stadt notig, einen zusdtzlichen Saal fiir Aus-
stellungen und Konzerte zu haben, und deswegen wird die Hl. Dreifaltig-
keitskirche den Glaubigen nicht zuriickzugeben. ,,Andernfalls" - so die
Worte des Vorsitzenden des Exekutivkomitees, J. Bacelis - ,,benachteiligen
wir ja die Bilirger der Stadt Panevézys, wenn wir ihnen die derzeit schon
knappen Moglichkeiten kulturellen und kiinstlerischen Lebens wegneh-
men.

Zlibinai (Rayon Plunge). Am 7. Oktober 1988 schickte der Pfarrer der
Pfarrei Zlibinai, Priester Edmundas Atkocitinas, gemeinsam mit dem Kir-
chenkomitee eine Erklarung an den Direktor des Museums fiir Atheismus
und Geschichte der Religionen zu Vilnius ab.

In der Erklirung wird darauf hingewiesen, dafl die Kirche der Pfarrei
Zlibinai nach dem Krieg den Glaubigen von der Regierung widerrechtlich
weggenommen und in einen Sportsaal und spiter in ein Lager umgewan-
delt worden ist, das in der letzten Zeit in einem bedauernswerten Zustand
ist. Die Inneneinrichtung der Kirche von Zlibinai haben die Regierungsbe-
amten konfisziert.

Nach der Riickgabe restaurieren nun heuer die Glaubigen ihre Kirche auf
eigene Kosten. Sie fordern auf, die konfiszierten Sachen aus dem Museum
fiir Atheismus und Geschichte der Religionen zuriickzugeben.

*

Laugalis (Rayon Klaipéda). In den Ridumen des Bestattungsbiiros von
Laugalis, die fiir die in Wohnblocks lebenden Einwohner von Gargzdai vor-
gesehen sind, ist es bis jetzt nicht erlaubt, die Verstorbenen nach ihren
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Uberzeugungen oder den Uberzeugungen ihrer Verwandten oder nach her-
kémmlichen Traditionen aufzubahren. Der Direktor des Bestattungsbiiros
verbietet kategorisch, bei den Verstorbenen oOffentlich zu beten oder reli-
giose Beerdigungslieder zu singen. Entsetzt {iber ein solches Verhalten, for-
dern das Kirchenkomitee und die Gldubigen der Pfarrei Gargzdai auf, die
willkiirlich handelnden Beamten von Laugalis zur Raison zu bringen.

Kapsukas. Am 10. November 1987 errichteten die Bilirger der Stadt
Kapsukas Stanislovas KaduSauskas und Stanislovas MiSkinis im Dorfe
Luginés an der Stelle, wo das Gehoft stand, wo der selige Erzbischof Jurgis
Matulaitis geboren wurde, ein schones Kreuz aus Eiche. Nach einem
Monat, Ende Dezember, rissen die Beamten der gottlosen Regierung das
Kreuz aus.

Als bei der Versammlung der Bewegung (Sajudis) am 13. Juli 1988 die
Frage nach der Verewigung der Geburtsstitte des seligen Erzbischofs Jurgis
Matulaitis erhoben wurde, erlaubte die Rayonverwaltung dem Pfarrer, im
Dorfe Luginés eine Sdulenkapelle zu errichten.

*

Mielagénai (Rayon Ignalia). In der Nacht des 26. September 1988
schnitten unbekannte Tater das Kreuz, das neben der Wegkreuzung des
Dorfes Mielagénai gestanden hatte, ab und legten es quer lber die StraBe.
Das erwahnte Kreuz ist am 4. April 1914 errichtet worden und wurde von
den Glaubigen besonders verehrt. Nicht einmal zur Zeit Stalins ist es
geschiandet worden. Es wurden alle Blumen, die vor der Kirche und vor
der Bushaltestelle wuchsen, ausgerissen und zur Verspottung auf dem Weg
zur Kirche verstreut.

Die Glaubigen der Pfarrei Mielagénai erinnern sich mit Schmerzen daran,
als in der Nacht des 20. Mai 1984 in der Gruft des Friedhofs die Sdrge mit
den Uberresten der dort Beigesetzten geschindet wurden und wie in der
Nacht des 16. September desselben Jahres ihre Pfarrkirche ausgeraubt
wurde. Die Rayonmiliz von Ignalina betrachtet solche Ereignisse gleichgiil-
tig: Die Verbrecher wurden bis jetzt nicht gefunden, weil nicht einmal
ernsthaft nach ihnen gesucht wurde.

Am 19. September 1988 schickten 106 Glaubige der Pfarrei Mielagénai eine
Erkldrung an die Staatsanwaltschaft der SSR Litauen ab mit der Bitte, auf
die Mitarbeiter der Abteilung fiir innere Angelegenheiten einzuwirken und
diese Ubeltiter zu finden.
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AN DEN SOWJETISCHEN SCHULEN

Siluté. Am 5. April 1988 wurde der Schiiler der 11. Klasse an der Mittel-
schule von Siluté, Linas Maksvytis, in das Arbeitszimmer des Schuldirek-
tors gebeten, wo ein aus Vilnius angekommener Mitarbeiter des Sicher-
heitsdienstes auf ihn wartete. Ohne seinen Namen zu nennen, begann der
Tschekist sein Gespriach mit bedeutungslosen Fragen tliber die Beziehungen
zu den Lehrern, fragte, ob es nach den Vorkommnissen im Jahre 1981 keine
Konflikte gegeben habe, als Linas Maksvytis und seine zwei Briider Stasiu-
kas und Simutis wegen Offentlichen Tragens eines Kreuzchens auf dem
Aufschlag der Joppe bestraft worden sind. Der Schiiller antwortete, man
konne sagen, daBl es keine Konflikte gegeben habe, aber jahrelang sei ihnen
die Note in Betragen wegen oOffentlichen Besuchens der Kirche auf
,Genligend" herabgesetzt worden. Die Lage habe sich erst vor zwei Jahren
gedndert. Erst als man mitten im Gesprich war, wurde der Zweck des
Besuchs des Sicherheitsbeamten klar: Er wollte herausbekommen, ob der
Schiiler L. Maksvytis sich nicht vorbereitet, in das Priesterseminar zu Kau-
nas einzutreten. Den Sicherheitsbeamten interessierte, was den Schiiler
L. Maksvytis mit dem in Gargzdai lebenden Alfonsas Bumbulis verbindet,
ob dieser oft nach Silut¢é komme, ob er er religiose Biicher mitbringe und,
was das Wichtigste ist, ob er ihn nicht auffordere, den Berufeines Priesters
zu wahlen. Der Schiiler antwortete darauf, dal A. Bumbulis ein Verwand-
ter sei, etwas weiteres zu erklidren verweigere er.

Vor dem Abschied forderte der Sicherheitsbeamte L. Maksvytis auf, nie-
mandem von der Unterhaltung zwischen ihnen zu erzihlen, riet ihm zu
Iigen, daBl er befragt worden sei, ob er keine antisowjetischen Aufrufe
gesehen habe.

Die Unterhaltung dauerte eineinhalb Stunden.

Am 11. April rief die Direktorin der Schule, Dobranskiené, den Schiiler L.
Maksvytis zu sich, erkundigte sich, wo er beabsichtige weiterzustudieren
und versicherte, daB seine religidse Uberzeugung kein Hindernis sein
werde, auf irgendeiner Hochschule zu studieren.

IN DEN SOWJETISCHEN REPUBLIKEN

Rowno (Ukraine, Rowno-Gebiet). Am 1. August 1988 um etwa 8 Uhr 30
hielt die Autoinspektion in der Nidhe der Stadt Rowno ein Personenauto
an, das der Pfarrer der Pfarrei Indura (WeiBrulland, Gebiet Gardinas),
Priester Kazimieras Zilis fuhr. Die Milizbeamten benahmen sich grob, der
Priester K. Zilis und zwei Alumnen des Priesterseminars, die mit ihm fuh-
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ren, wurden angehalten und vernommen. Ohne Durchsuchungsbefehl des
Staatsanwaltes durchsuchten die Beamten das Auto und nahmen religiose
Bilicher mit, von denen die meisten vor dem Krieg herausgegeben waren.
Priester K. Zilis wurde etwa 8 Stunden lang von der Miliz und von dem
Bevollmachtigten des RfR fiir das Gebiet von Rowno vernommen. Erst
nach Riicksprache mit hoheren Instanzen wurden die Milizbeamten der
Stadt Rowno gezwungen, den Priester K. Zilis und die zwei ihn begleiten-
den Seminaristen freizulassen; sie gaben auch die widhrend der unberech-
tigten Durchsuchung abgenommenen Bilicher wieder zuriick.

*

Fehlerberichtigung: In der ,,Chronik d.L.K.K." Nr. 77 in der Abteilung
,Erkliarungen und Proteste"” unter der Erklarung wegen der Riickgabe der
Kathedrale von Vilnius miiBte es heiBen: Eriskiai - 456 (geschrieben steht
EisiSkiai), Ulitinai - 102 (geschrieben steht Lelitinai).
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